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LANGUE FRANCAISE ET
FRANCOPHONIE
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Tous les ans, le mois de mars célébre la Francophonie en Chine et partout dans le monde. Doté d"un « f » minuscule,
le mot évoque la langue francaise, son histoire et son essence fédératrice. Avec un « F » majuscule, le terme fait
référence a I'Organisation internationale de la Francophonie, I'OIF, qui rassemble les pays francophones. Depuis
2019, Louise Mushikiwabo en est la secrétaire générale.

Dispositif institutionnel, I'OIF, avec ses 4 opérateurs, a pour mission de promouvoir la langue francaise, la diversité
culturelle et linguistique ainsi que la paix, la démocratie et les droits de 'Homme. Elle est un appui a I'éducation,
la formation, I'enseignement supérieur et la recherche et elle développe la coopération économique au service
du développement durable.
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50 ans d’existence
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300 millions de francophones
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235 millions de locuteurs qui utilisent
le francais quotidiennement
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51 millions d"apprenants
de la langue francaise
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Une progression de 10% depuis 2014
204FES, KIEERABHEEKT10%

16% de la richesse mondiale
WRIEE NS EIEKEE 716%



PREFACE
MEF

Laurent Bili Big
Ambassadeur de France en Chine
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Ensemble

Le cinquantenaire de I'Organisation internationale de
la francophonie devait étre célébré en 2020, a Tunis
ou un sommet des chefs d’états et de gouvernements
devait se réunir, et dans le monde entier, en Chine
notamment comme chaque année a l'occasion de la
journée internationale de la Francophonie. L histoire en
a voulu autrement.

Pour autant, notre dialogue entre pays francophones
et nos échanges avec le reste du monde, fussent-ils
a distance, sont restés forts et soutenus. En Chine le
Groupe des ambassadeurs francophones a repris ses
activités collégiales, sous la présidence de la Suisse, et
c’est avec plaisir que nous présentons au public chinois
ce festival du Mois de la francophonie 2021 comme une
invitation & se retrouver autour de la langue francaise
que nous avons en partage.

Souhaitons que ces rencontres dévoilent de nouveaux
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Parlez-vous francais ?

Que vous le parliez ou non, cette nouvelle édition, la
25¢ en Chine, de notre Mois de la francophonie est pour
vous !

En premier lieu parce que les arts viennent au secours
de la langue pour nous aider a échanger des idées, des
émotions, des projets. Ce vivre-ensemble au cceur
d’une francophonie diverse dans ses expressions, dans
ses cultures, dans son héritage historique et son ancrage
géographique, le festival en donnera une illustration a
travers les films, les expositions et les rencontres qu’il
propose.

Ce grand temps fort de I'action de l'Institut francais en
Chine est aussi I'occasion de parler aux francophones
que compte ce pays, dont les parcours ont valeur
d’exemple et démontrent s’il le fallait la richesse acquise
a travers I'apprentissage du francais. A I’'heure ou nos
mouvements et déplacements sont contraints par la
pandémie, il est heureux que cette francophonie puisse
continuer a s’exprimer en Chine par le génie d’artistes,
intellectuels et scientifiques mais aussi par I'excellence
des professeurs, étudiants et éléves. Sans cette
force vive, a laquelle s’ajouteront a distance d’autres
intervenants de renom, ce festival n"aurait pas lieu, car
s’il est vrai qu’il s’adresse a tous, c’est, cette année plus
encore, a travers eux qu’il existe.

Parler une langue, cest la faire sienne de toutes
les maniéres. Telle est la proposition qu’avec la
collaboration des autres pays francophones en Chine
nous lancons pour ce 25° anniversaire autour du theme
Raconter, un verbe qui dit notre besoin de connaissance
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Mikaél Hautchamp &8
Ministre conseiller pour les affaires culturelles,
éducatives et scientifiques -
Directeur de I'Institut francais de Chine
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Chers amis francophones,

Je suis Ayanga. Je suis trés honoré d’étre le parrain du Mois de la francophonie 2021 et je me réjouis de la
perspective de me plonger avec vous dans la richesse de la culture francophone.

J’ai un rapport particulier avec le francais depuis mon premier contact avec la comédie musicale. En tant
que parrain du Shanghai International Musical Festival, j’ai eu la chance d’interpréter en francais Le temps des
cathédrales avec le chanteur et acteur québécois Richard Charest. Sous les cerisiers, I'un des titres de mon
nouvel album, est le fruit d’une collaboration avec William Rousseau, compositeur francais de la comédie musicale
Le rouge et le noir.

Cette année, le Mois de la francophonie a pour théme « Raconter ». Dans I'acte de raconter, il y a I'’échange et |a
transmission, qui permettent a nos cultures de mieux se comprendre et de se lier. De plus, cette édition présente
une programmation riche en théatre et en musique, qui suscite mon intérét. J’ai découvert la langue francaise
par le biais de la musique, et je suis persuadé que nous pouvons découvrir le charme de cette langue et la culture
francophone par différents biais, notamment a travers des activités ludiques et innovantes proposées dans le
cadre de ce Mois de la francophonie.

J'espére que vous serez nombreux a mes cotés pour faire ce formidable voyage culturel, a 'occasion du 25¢
édition du Mois de la francophonie !

FENBMEEA:
HENRIR. FEREEBHASFLEENAEEKXE, SEULRARZEEXMNSEHE.
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LA CONVIVIALITE
H4

La faute de l'orthographe
IEEERYERIR

Nous vous proposons d’assister a 'adaptation en ligne du spectacle
la Convivialité, « le spectacle des Belges qui veulent simplifier la
langue francaise ».

En fait, tout est faux dans cette phrase. Il ne s’agit pas de simplifier,
mais de faire preuve d’esprit critique. Pas des « Belges », mais des
passionnés qui veulent partager les découvertes des linguistes.
Pas méme de la langue mais seulement de son orthographe. Car
l'orthographe, ce n'est pas la langue, juste le code graphique qui
permet de la retranscrire.

Notez que tout n'est pas faux : il s"agit bien d’un spectacle... Et dréle
en plus.

C’est quand la derniére fois que vous avez changé d’avis ¢

XRRE (H4E) PEER. ‘AW MNIERCEEESHLRINANRE" .
HIXAERANA . HIEE ‘B , MEBEHFWEEEFEAWAIMN
B, iEAMULEANLREA, ERBRHIFTNABRESZESFEN
£, XEENEEFREERINES, MNNREEFE. AREFEHT
BB, RRETHENHSHNE.

&E, XOEPE—RSN, XMRE —HEE, ER—HREEBINERE !
B4, RERSERERMTARNRIE?

FR

Conception et écriture/#Rl : Arnaud Hoedt et Jérome
Piron

Jeu/i&R : Philippe Couture, Arnaud Hoedt, Jéréme Piron,
Antoni Severino

Direction technique/#%AR¥ES : Charlotte Plissart

Co-mise en scéne/Si& : Arnaud Pirault, Clément Thirion,
Dominique Bréda

Création vidéo/Z2 K HIfE : Kévin Matagne

Conseiller technique/#ARJiid : Nicolas Callandt
Conseiller artistique/ZARERa : Antoine Defoort

03.02, 03.03, 03.05
En ligne/£& EiEzh

Inscription via les comptes WeChat des Alliances
francaises de Chengdu, Dalian, Hangzhou, Kunming,
Shanghai, Wuhan, Xi’an et Zhengzhou/&57i5%
FERRER. KiE. HUM. REA. Eif. R, FEZH0AD
MEHEERBHMEARS

CONTES FRANCOPHONES
AT E AL

[l était une fois...

k&ﬁi"

Dans la pure tradition du conte, vous étes invités a vous installer
confortablement chez vous et a vous laisser entrainer par ces histoires
illustrant la diversité des territoires francophones et de leur imaginaire.
Depuis la nuit des temps, avant méme qu’ils puissent les mettre par
écrit, les hommes racontent des histoires. Elles reflétent souvent une
expérience, une idée ou bien des valeurs morales qui nous relient a un
passé proche ou lointain dont nos conteuses et conteurs vous parleront
apres leur récit.

Proposées en ligne tous les jeudis du mois de mars a 19h30, ces soirées
contes se dérouleront en francais pour une immersion totale.

RRABEFRBGERE, RTUEERYN “WEZR" BREP, FREEX
SR URIEZRIER T .

RALIET, RAEZRPEZAE, AKMETHHEMNER. REHEEERM
TEMALNEZR ., EMRRRERNEN, BRISHEITIHUEREE
—i. # “‘WBEZR , BOOHEE, SEBTREERZE, HME—F

o
=ANS T ANE EEa%, ERBOESREN “WE2R" (BEEF
), FRFE.

03.04, 03.11, 03.18, 03.24
En ligne/£ EiEzh

Inscription via les comptes WeChat des Alliances

francaises de Pékin, Chengdu, Canton, Dalian,

Hangzhou, Jinan, Nanjing, Shanghai, Shenzhen, Tianjin,

Wuhan, Xi‘an et Zhengzhou/B5AXiBEXFILH. B

& IO KEL B, R B, ESL RIl X

2. BN, AR SHEERBREARS FR

Les histoires seront racontées par des conteurs amateurs
et professionnels des différents territoires francophones
retenus pour cette premiere édition.

Chaque soirée sera consacrée a un territoire ou theme
spécifique.

Ces rencontres, dont les histoires seront en francais,
s’adressent a un public adulte de niveau A2 et plus.

BE HENEIR NN BESHAREEEEREXAM IR
BREZ . SHERER—NXEMXEE—MIHRERR
. FERERFHADOBRELEFE, EHNE—EX
IBERIMREA (BIGEEKFAZREAL) .
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REVES D’AFRIQUE
JEMAY 8

Contes

LYES

Les histoires du conteur Blaise Anelone transportent les enfants dans
les contrées lointaines et magiques d’Afrique, ou les génies cotoient
les humains et les animaux. Ces légendes réveilleront aussi I'ame
d’enfant cachée dans le coeur des adultes.

Durant une partie interactive du spectacle, les enfants seront initiés
aux rythmes des djembés et des chants, avec des comptines sur
les mots et I'alphabet francais. Des images seront projetées pour
permettre également au public non-francophone de comprendre
I"histoire.

kEBiEERIBlaise Anelone REFOIMIEMIAYNE, MACERFIHHETM
FBROAEINIE SR, 7EBREE, FERSALMINPINEILL . HR, XEERDI
EEREERA D ENER]

HEEMFPHR, ZFIBNSEEENFRIMRMOTE, HISRILR, F3
égzggiﬂ BEAER EERNER, BMERREENR, halllrE

A partir de 4 ans.

Entrée gratuite sur inscription.

AENE4S LA EILEREA .
TREGHRE, RENG.

03.21 03.27
Shenyang/3kBA Pékin/AbER
Institut francais
de Péekin/AbEiEE
Pl vy

GUIGNOL EN CHINE
GRERABEFTE

Guignol c’est avant tout le souvenir d’une belle aprés-midi en famille
pour chaque enfant francophone. C'est une initiation au spectacle et
a 'expression. C'est aussi le partage d’une histoire qui nous rassemble
tous.

Tout au long du festival, retrouvez Martin Elsen aux quatre coins de la
Chine, qui met en scéne le trés célébre personnage de Guignol et ses
compagnons pour amuser les enfants (et les parents !) dans un spectacle
traditionnel du folklore lyonnais.

Spectacle destiné au jeune public de 4 & 9 ans.

‘ERER" NMBESRE—NMEABERNZFOPSHRALREIEFTF
BOIEIZ. ERMRINFEANER. HIERENDZENE, FiLRFKERD—
e,

ERBENREE, AMEMDT - BRFEEPESIMEHRAKE, B%F
RETREZEERREDERABEBRRREKHINHRE.

R EEFE4S EOSHIL) LR

03.09-03.11 03.18
Pékin/4bE Wuhan/&;i%
03.13 03.19, 03.20
Changchun/iK& Changsha/i<i
03.14 03.26-03.29
Shenyang /3B Canton/I" M

A propos de Martin Elsen

Martin Elsen, belge de Lieges est fils de marionnettiste
ce qui 'améne a passer son enfance dans les théatres. En
2006, avec sa femme, ils fondent leur propre compagnie,
spécialisée dans la représentation de marionnettes
liégeoises, qu’ils nomment «A l'ombre du palais ».
Aprés avoir déménagé en Chine en 2016, il décide de
construire son propre théatre de Guignol et agrandit les
talents de sa compagnie, pour faire plaisir aux plus petits
(et aux plus grands !). Il rencontre avec Guignol un succés
important qui I'améne a se produire plus d’une trentaine
de fois en Chine !

En exportant la célebre marionnette du Guignol dans
I'Empire du Milieu et en respectant les traditions liées au
folklore lyonnais, il se voit attribué la médaille des amis
de Guignol de Lyon.

XFBT - BRH

AMBIBET - RFRRBELFIMNSIBK . FR—DAMBIHAIIL
F, NEFRERIREELHN. 20065, ITSEFHEM
Y TECHSIEAERE, BEh “HFEREE , TEFLL
FRSFIRERABERR. 2016FEREIGTERE, DTRERINA
ANMBRIE, HREILARIAAAME, FEEEHAZFIIE
ERE (BFEAA! ) . DTS RRRABERERZIR
i, ES5EHER=121.

STAMXEERRRABHEITE, FNSEEREXNRMAE
%, AUERET “BRERRRZR ™ K&,
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L’ARBRE AUX TRESORS
=

Les mythes, les contes, les Iégendes sont pour nous des trésors
de mémoire qu’il nous faut chérir. Certains sages d’Orient pensent
que I'histoire juste, dite au bon moment, a la bonne personne, est
capable de l'illuminer, de lui apprendre ce qu’aucune explication,
aussi pertinente soit-elle, ne saurait dire. Dans ces récits ancestraux,
réside un savoir qui a la saveur d’un fruit en bouche qui nourrit et
fait jubiler les papilles.

Les récits qu'Henri Gougaud contera sont choisis pour leur poids
de sagesse, leur parfum de merveille, le plaisir simple ou la peur
délicieuse que parfois ils inspirent. Quel que soit le pays de leur
naissance, ils disent le méme étonnement de se voir au soleil apres
'ombre insondable, le méme émerveillement devant I'amour. lIs
expriment l'irrésistible élan de la vie.

g, EREETNERARCIZIERE, ESHI1EN. FRHM—E8EAR,
—AMERLAREEE LAINHARIIS SR RS B RS — N AR SR, F
TEMA R I AR A R — RSP E ..  TEXLEAR TSRS
SELEREAOENR, SIIMEERIKE—E, EFHIERIRE,

=7 - AESFHANNERRESE . FUNEK. BRWRIOEANNE
B, BCWBREAWE, SIOBTHFRMESERFNSEE: TRBEZG
ROSEBAEL . ERIME, SIRANBREGFIHIERNNEMEM.

A propos d’Henri Gougaud

Henri Gougaud, écrivain et conteur, a d"abord écrit
des chansons. Il a publié aux éditions du Seuil et aux
éditions Albin Michel des romans, des nouvelles, des
essais et dix recueils de contes, dont les plus récents
sont Le livre des chemins, La clé des coeurs, Petits
contes de sagesse pour temps turbulents (Albin Mi-
chel). Son dernier livre, J’ai pas fini mon réve, paru en
2020 chez Albin Michel évoque les saisons d’une vie.
Un itinéraire trés intime.

%F=F - 68

= - BERER, ERRR, ISERERN. MAESFLR
AEFORVREE - SREURIEARADRFRITES /IS, ERINS . REERNEE
i, HApRERAYE (BIRZ ) . (LREGAR) . (a5
ASHBR/VES RN ) (BU/RBE - SKEURHRRAL ) o MEIEIVER (
HARTTRAIETE) F2020 8 HFI/RYE - KEURERRAR, #Hika0
R—ERREESET, R IARAERRE.

03.26
En ligne/& L&z

SUR LES TRACES DE CENDRILLON
( PR ) R9BRE

D’un monde a I'autre

M= HERS—

Les contes sont un trésor vivant. lls ne connaissent pas de frontiéres.
lls sont une invitation au voyage a travers l'espace et le temps. lls
créent des liens entre les générations, entre 'homme et la femme,
entre les vivants et les morts, entre notre univers et le monde invisible.

Les contes sont familiers et pourtant inconnus. Leurs versions orales
recueillies sur les cing continents, s’appellent et se répondent comme
dans une chambre décho. C'est ce que notre lecture buissonniére
du grand conte de Cendrillon permettra de redécouvrir. Un parcours
riche de surprises.

BEREENME. BNEEER. SIiI2=EE EN—RIRITEELY.
ENEHAEZEE. BAMLZA. BENTNEHEZNA. BNPBNERARHF
HZAEIRTH’R.

HAIRMES, EHMZED . XKERAXMPIOLRAZERIITR, #HE
E—EEFES. XRERMOR (KGR ) XMEXERSLMBIHTHIR
B, BRI RRIRSHIRE.

03.19
En ligne/& L&z

A propos de Bernadette Bricout

Bernadette Bricout, professeur émérite de littéra-
ture orale & l'université de Paris, a été vice-prési-
dente de l'université Paris Diderot. Elle est également
conceptrice des Amphis 21 a Sciences Po et professeur
invitée a l'université de Wuhan. Elle a publié notamment
Le Savoir et la Saveur, Henri Pourrat et le Trésor des
contes (Gallimard, Bibliothéque des Idées), La clé des
contes (Seuil) et La mémoire de la maison (Albin Michel).

KXFUNES - /RE

NGNS HRARERAZNORTFHIE, CRIKEB RS
BIRiS. MithREREEFR “Amphis 217 RINFRRAGREIA.
IEEHRRAEIEEIE (ARSXE) « (SF - Bi) . (&EF
HE) (MABEMRE-EAAEBE) . (EE0ER) (SR

bRyt ) 71 (BREENSIZ) (PI/RIE - SKEVRLhRAL ) o
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FIGURE DES FEMMES

DANS LES CEUVRES AUDIOVISUELLES

PRI EmAPRIZIERR

Evolutions des représentations, ceuvres et mouvements féministes

TLMEZIE, TEEXEmE)

- =

-

Le centre audiovisuel Simone de Beauvoir a pour objectif laconservation
des documents audiovisuels qui ont alors pu étre recensés concernant
I'histoire des femmes, leurs droits, leurs luttes, leurs créations. A
travers des documents exceptionnels sélectionnés dans leurs archives,
nous nous lancerons a la découverte des représentations de la femme
dans les productions audiovisuelles francaises durant ces cinquante
derniéres années et les mouvements féministes francais.

L'évenement se divise en trois parties: dans un premier temps,
projection de documents audiovisuels conservés par le centre, puis
présentation de ce dernier et de ses missions par une représentante,
enfin discussion avec le public autour de I'image des femmes dans les
productions audiovisuelles francaises et chinoises.

FES - 42 - iRREE (SDB) MIr ORISR ERKRIEXTFALZMBEE. |
TAF AIROSHERMERAVIECINIT . MR ORISR ik SRS
R, IR REE 5 0FER A PRI R UM EERI R E XIS .

ZENDA=AES: H—, MESDBRIFROKERER; BT, &5
SDBH GG EANBIEAREERS; &RE, SUABTRR, RITIGEER
FHNZERSHANPETSREZWSMIILL.

A propos du centre audiovisuel Simone de Beauvoir

A la vocation initiale, toujours prise en compte, s'est
ajoutée une dimension d’éducation a I'image et de lutte
contre les stéréotypes liés aux représentations sexuées
dans les productions audiovisuelles.

XTFESW - 2 - RRERIRRG

B - £2 - K (SDB) MIFPOB=ZNELETF
19824FIR37 . MG E A RRFN SN ELUT S ARFIRN B SE J
ERMAER . FRIFHTIX—OBIRAIERT, NS SDBIH
DEER SR EIEIRHE R RIR A R .

03.17

Pékin/4b5:

Ambassade de
FR  France en Chine/

IEEEREAEE

LITTERATURE FRANCAISE DE L"OCEAN INDIEN

ENEiFit XAYEEXZE

Francophonie et créolité

RIE N RNTE B EI/RN AL

Jean-Francois Samlong présentera sa pratique d’écrivain francais, d’un
territoire d'outre-mer (La Réunion) et abordera la constitution d’une
culture créole. Lexploration dans son ceuvre de I'histoire de la Réunion,
coloniale puis ultramarine, ouvre une fenétre sur les trajectoires des
territoires francophones et leur rapport a la France.

La pratique du récit romanesque se double chez Samlong d’une écriture
autobiographique qui constitue ici un matériau de choix pour traiter la
thématique de cette édition de la Francophonie.

ZEEIBINE(BRIES ) (FRIL-BHER - FBESOSEMNSIEER, #Hid
RERR/RXAIER. INEE (BRIEME ) RS BRINERMEIEIE
HEE, BREEMEKNERNE, URENSEENXER.

FEIBERVNEMERRAEGRR, ERXMEH, SFFRAREXEENH
BOERR: #hA.

03.07

Canton / "
Libraire Fuguang/
HHBE

A propos de Jean-Francois Samlong

Né le 25 juillet 1949 a Sainte-Marie (ile de La Réunion),

fils de pécheur élevé par sa grand-mere, Jean-Francois
Samlon débute sa carriére en tant qu'enseignant. Au-
jourd’hui, il est & la fois poéte, romancier, essayiste et
traducteur de textes créoles en frangais. Militant culturel,
défenseur de la Créolie, il ceuvre pour la reconnaissance
de la littérature créole.

KXFiL-3ERE - FEBE

194978258, it-BRE - FBEHE FEEEZEN—

MEBERIOKRE, thBESEFRX, EREA—SHIT.

RBRIFA. MR, BXRUBFR(ERBRTIEREN

iéié)a E{&&Ei{hﬁﬁi, RERERRXY, BOTFRERR
FHEX.
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EDUCATION ET INNOVATION
HEStH

Penser ensemble le monde de demain

B E, #wRAX

S0

Ce colloque, proposé en partenariat avec des universités, des
institutions de recherche et des librairies, invite cinq experts
francais a soulever des questions variées autour de l'innovation
en éducation et a confronter leurs points de vue avec des experts
chinois : de la comparaison internationale des systémes éducatifs
aux pédagogies alternatives, de I‘éducation dans le domaine
d’écologie a l'égalité filles-garcons dans les systémes scolaires, de
la formation en ligne ouverte a tous a I'utilisation de I'intelligence
artificielle dans la pratique pédagogique.

Les conférences se tiendront en ligne et feront intervenir des
experts sur la double thématique
« Education et Innovation ».

XIS SER. MATWEMBIESEED, BERESERNFTRAE
BICHETHUHX—EE. PEEENZRENSIIEARA: NFRER
HERFNLLRABELE, NESTEHNREDFRENEINTS, NEE
AFHREIA TEREERFEN PRI

Bk ‘BRSO X—WEERRAHESEL 5T,

Les 5 sous-thémes abordés seront :

1. Comparaisons internationales des systémes éducatifs,

inégalités sociales, égalité filles-garcons

2. Numérique et éducation

3. Méthodes alternatives et pédagogie positive
4. Eduquer a la biodiversité

5. |A et éducation

ISR A ANNEET:
1. FRERBERAZLER. HETARMIITES
2. HFRAREHE

3. BERBFESTURBFE
4. L\EMS SR BTRE
5. AIEBeESHE

Mars/=H
En ligne/£ L&z

LES VIRUS PEUVENT-ILS CAUSER LE CANCER 2

RERSEEENR?

Cette conférence vous sera proposée en paralléle de I'exposition « Les
femmes scientifiques s’affichent ! » afin de mettre a I’'honneur les
femmes qui font bouger la science. Elle vous donnera toutes les clés
de compréhension des virus - développement et multiplication,
effet sur le systéme immunitaire, oncogénicité, transmission - et de
I'importance de la prévention.

AT REMRZMEEHRMBIZRZR), BRT “BABEHLZRZER"
FRREIN, BINEBEZENSHTERIMN “BEESBUEER? " 19
WHEE. BE, WISAMANBRSHRELE. EATASSIEEENRE.
755 AMEARIRIEL R MF Rs TIFRIEEE

Mars/=H
Canton/J~

A propos de Liu Luyan

Liu Luyan, docteur en immunologie et génétique, a fait
ses études a l'université d'Orléans puis a la Sorbonne
ou elle a passé son doctorat. Elle a ensuite travaillé a

I'institut Pasteur en France puis a I'institut Pasteur de
Shanghai. Elle travaille aujourd’hui dans le laboratoire
Lyvgen Biopharma de Shanghai. Aprés quelques an-
nées passées a L'institut Pasteur en France et & Shan-
ghai, elle travaille aujourd’hui au sein du laboratoire
Lyvgen Biopharma de Shanghai.

KXFRER

WENESRBEEZERRRAZZIRBINEES, HEE
ERPAFREELTZMU. BE, wHRNEEIE. LiSEHE
AR, D7E, MWHERT EiSEMHIZH AT Lyvgen  Bio-
pharma (L&)
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ACTIVITES SCIENTIFIQUES FRANCAISES EN ANTARCTIQUE

ZE R ERRE AT
Que fait-on au Pdle Sud ¢

FeA I ERR I+ A"

La France est une des nations les plus présentes dans les régions
Antarctique et Subantarctique.

Trois conférences d’une heure chacune, suivies de sessions de
questions réponses, permettront a des ingénieurs et des scientifiques
francais de témoigner de leurs expériences d’hivernage dans les
Terres Australes et Antarctiques Francaises (TAAF). Ces cinq territoires
s'étendent du Canal du Mozambique a la Terre Adélie sur le continent
Antarctique. Dans ces terres inhabitées, la souveraineté francaise
est assurée par la présence de plusieurs bases scientifiques dont le
personnel est régulierement relevé. Les domaines de recherche sont
trés variés : études de la Terre, sismologie, écologie, études de la faune
et de la flore endémiques.

Les trois districts de Crozet, de Kerguelen et d’Amsterdam Saint Paul
constituent aujourd’hui la plus grande réserve naturelle de France et
I'une des plus grandes aires marines protégées du monde. Depuis 2019,
cet ensemble a été inscrit au patrimoine mondial de 'UNESCO.

ZERERRABRKEFRENSRSHNERZ—. EEREIBMERT
BEHS, NERLRBK—EEMIBERAFEAIEESR. ZBEAMT
ARE, @ESIHEEMNEPARRDEEEN . XLEEMNERH
EMIEESH . WIRAK., WEF. £TF, URMGNEDRT. =igF
5. NREESTABHIEAZERS B AARNSELMNEERANE
RRIPX, BERME EEXRSFRIFKZ—. 201956, SIZERIINEK
AEHRNEARAHREFSR.
EEIRMRAZRIGEZ BN R~/ \ENREREENEIERTRA=E
fitfilfE i R SR Mt S FE WL AIER .

A propos des intervenants

Cyprien Verseux fut hivernant et chef de mission en 2018
sur la base de Concordia située au pole sud magnétique.

Wencelsas Marie-Sainte a participé a deux hivernages,
le premier sur I'archipel Crozet en 2012 et le second a
Concordia en 2020.

Raphaél Gilly a réalisé un hivernage a Crozet en 2019.

Cyprien Verseux, 2018£EEg#kConcordiaifRZE{Elikifi<,

Wencelsas Marie-Sainte 217 FOREZ(Ell, F—IR2201246
EreisiFRS, $TIRR20205FEConcordiall,

Raphaél Gilly&IN T 201985 &R S L.

03.21
Canton/J M

03.22
Chengdu

03.23
Pékin / Jb3=

CONFERENCE SUR PHILIPPE DELERM
RRIZIERIE - o3R8

Olivier Guyonvarch, consul général de France a Wuhan, vous invite a une
lecture analytique de textes de Philippe Delerm. Cet auteur talentueux
dessine, a petites touches de textes courts, un paysage émotionnel et
poétique des faits qui font le quotidien des Francais.

Mais attention, sous I'apparente simplicité du texte se cachent des
aspects culturels trés profonds que le conférencier vous aidera a
décrypter. Il vous invite ainsi a une promenade culturelle et émotionnelle
sur les chemins de traverse de la langue francaise.

EEERINS MBS EBEMTIERE - ERRBAN R R, XUAEHE
SAERBARAEM . BENRREISHEEABEESFPNAMSTENGS
=, ARNFZTRESRENNMNER, BRERHANKARE—FE, B
RIBBRHER, BERXUSEMHERIET.

Mars/=H
Wuhan/#;iX

A propos de Philippe Delerm

Philippe Delerm est un auteur frangais de recueils de
poémes en prose dont La Premiére Gorgée de biére et
autres plaisirs minuscules, qui le fait connaitre du grand
public en 1997.

Recommandé a un public détudiants en frangais & partir
de la 3¢ année.

XFIFERE - @RS

FERIE - RIS, EEER. FA, REFFQIF1997FHR
BRI (F—OWBEREMENES) .

BNEREEEW=FERRIAENRE,
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MAMAS BENZ DE FLORIANE DE LASSEE
FRIRER - = - KIENE “MAMAS BENZ”

Portrait de femmes africaines

FEMZIEER

Partie depuis 2017 a la rencontre des femmes africaines issues
des diasporas qui travaillent a faire de demain un monde riche
et équitable, la photographe Floriane de Lassée réalise leurs
portraits qu’elle imprime sur du wax, un tissu traditionnel africain
qui a participé a leur émancipation. En Afrique de I'Ouest, le
commerce de la wax a été en effet une des industries textiles
les plus florissantes des années 1980. Nombre de femmes
d’affaires ont dominé I'économie grace a ce produit, devenant
les premiéres milliardaires du continent, important les premiéres
Mercedes Benz en Afrique. Leur surnom était né : Nana Benz.
Trois générations de femmes venant de différents pays sont ainsi
offertes a I'ceil du spectateur dans cette exposition, ol passé
présent et avenir se mélent aux couleurs de leur liberté.

ES/IMEEiR B - - B R2017EFRIFEEEE RS AAEN LS.
D FOIE—NERTENRRIER . B IHREIXLA N EIRENFIE—
FhZAWAXBIIEMER L, XA ERE 7 IEM B SE . FEFEIEE
X, WAXEER S 2 FHIE80EMRBINHAT I > —, BEX—8R5,
REIEMNLEES T HINES, FRAEMNKEHNEIZEES, BXO
THEMSE, Ak, XZIEE SRS 7 Nana Benzf981E . ZREBEEM
ARBTRTREFABERN=RLY, ZEANEEF, HS5HRRKRE.

A propos de Floriane de Lassée

Jeune photographe francaise, talent émergent, diplomé
de I'Ecole d’art graphique Penninghen de Paris (ESAG) et
de l'école du Centre international de photographie de
New York, Floriane de Lassée se fait connaitre en 2008
par son exposition Inside Views, photographies urbaines
de Tokyo, Shanghai, New York, Dubai, projet soutenu
par L'Oréal et la Frac dlle-de-France. Son travail a été
exposé en Chine, a Paris, Tokyo, New York au travers de
galeries ou de festivals, notamment sa série How much
can you carry 2 née en Ethiopie sur les porteurs des
bords de route.

XFRBER - & - B

FROZEBZMBEERM - £ - HBEW FEsag-
penningheni@itFR SALERER H 0. 20085F, B
JMEREE “Inside Views “Bg&. “Inside Views” BHEMZ
WEFR. Lig. ANMBECANEHESER, SIK
KERAERMXHYAZERPORERNZET, BHOERS
#HE. BR. FROYINEBREXLT (RHEMREY
) B, AHEEREMRLIIAENES “How much can
you carry 2" BIRFIER, BRIRIELRENERDITE
B “WiEE .

03.07-05.07
Wuhan/#iR
Musée Shan/ZRi#BFZERIE

PORTRAITS DES FRANCOPHONES DU DONGBEI
FILXBABRRE

Cette exposition concue par I'Alliance francaise de Dalian et le consulat général de France a Shenyang réunit les
témoignages de 18 personnalités francophones du Nord-Est de la Chine. La pluralité des parcours de ces anciens
étudiants chinois en France éclaire sur les itinéraires possibles avec la langue francaise : des sciences de I'ingénieur a la
littérature, en passant par les beaux-arts, la gastronomie, la recherche, I'enseignement et le journalisme !

L'exposition aura lieu dans des départements de francais des universités du Nord-Est de la Chine et lors du salon
Etudier en France le 28 mars & Changchun.

FILFEABBREBZETAASMSIENXAELERBEFRERKLMAR, FixRER, KEPEFRILXKI8MIEEA R
MM SEREERNE. NIREFINS, BEER. ZR. FAMR. XENHE, ZREEINBFRIEFEANTEAIE
KERNE, ILSMETHREEEW. RIEROSHETEENE]

ZRESETEFRIMXSKEERRL, WSTI3R28HEIESSHERKEHRS.

03.01-03.31
Changchun/I<&
Mudanjiang /41T
Dalian/ X%
Harbin/I&/RKiE
Shenyang /38R
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LA MODE, VECTEUR D’EXPRESSION
CULTURELLE ET D’IDENTITES
B/, MURIESEMIARRIRT

A travers des photographies et la présentation de diverses tenues
vestimentaires créées par les étudiants de I'école ESMOD Guangzhou
et la marque de prét-a-porter SingleLifeDS, cette exposition vous
invite & découvrir la mode de plusieurs pays afin d’en comprendre
la diversité et les influences. Elle sera couplée d’une conférence
qui éclairera les participants sur le réle essentiel que joue la mode
comme vecteur d’expression culturelle et d’identités, ainsi que
moteur de 'économie.

HAXKREE T TRERNNERE, B, S8 NZESFRERITER
ESMODZAFNRT M AR RAE SingleLifeDS BNZIHEREHY, MATLUEIE
R ER B T REEERMEEHR. [, hasT5EE
TEX. TR “HE——XUREFDARREE. EFREONT HE.

A propos de I'intervenante

Docteur Ichikawa est chercheuse dans le domaine de
'économie de la créativité. Elle examine 'émergence des
industries créatives a Shanghai, et particuliérement de
I'industrie de la mode, dont elle est issue. Elle gére le
Master EU Asia Luxury Marketing a I'école ESSCA a Shan-
ghai ou elle est basée depuis 2012. Elle a travaillé a Paris,
Florence, New York, Tokyo avant de s’installer en Chine,
aussi aborde-t-elle la mode de facon globale.

XFEHA

WEEE W ASabine  Ichikawal@ BN F BIRERFFAMERER
R, MEBARORDE LiEXHAIRL, HHIRMEETHN
S ——AT ARG . 2012 RIRMEA T EIBAYER
BHRESHZR (ESSCA) EBRSAIMERLE. EERH
ﬁﬁzg&uﬁgﬁex\ BBREE. ALY, FRIME, PRSI
iRt .

03.06-03.21
Canton/I
K11

CARTE BLANCHE
A ALEXANDRA ARANGO

CARTE BLANCHE TF[ALLER -fT=%

e

R S

La Contemporary Gallery Kunming donne carte blanche a I'artiste
Alexandra Arango pour concevoir une fresque sur le theme de la
femme et de I'environnement. La recherche artistique d’Alexandra
Arango est axée sur le dessin a travers plusieurs médiums et a
différentes échelles. Aprés le papier, c’est vers le dessin performatif
et le dessin mural dans l'espace public qu'elle se tourne. Son
travail explore I'animalité et la naturalité des étres, construisant un
imaginaire ancré dans les réalités de son pays dorigine, la Colombie.
Son travail donne forme au souvenir et a8 une mémoire liée a des faits
historiques comme a des situations vécues. Les histoires racontées
sont marquées par une dualité obsédante entre le sublime et le
grotesque, la nature et le danger, la beauté et la mort.

WHWER - =L BEHRLREINE “Carte BlanchellLLIE -fI=3"
ERBHUAEANERT, SRARBESLMSHEERFERE. WHILE
fil - FI=XHARFEENFIFRELLFIRTRSE . tMRKEA=IH A TEEsE
PRI ALEMEE . EMFRAIEEMAIRNINER ‘BRE , ESHEEN
IBIZFANAEEICIZ, W8T IEHNESHEE ML AR EARER. X
LA ERFEAARASER, EWSEE, SSSERZESRIIN
%E ETRRE, BH, EREE, HERERICICHERBEEEBER
.

Mars/=H
Kunming/ &8

g — e =

A propos d’Alexandra Arango

Alexandra Arango est diplémée d’architecture de
I"'université de Medellin (Colombie) et de 'ENSAPB de
Paris. Elle a ensuite étudié au CCA California College
of the Arts & San Francisco. Sa derniere exposition
personnelle Géographies s’est tenue & la Maison
des Arts de Chatillon. Ses ceuvres dans l'espace
public sont issues de collaborations avec divers
centres d’art contemporain, institutions publiques et
collectivités territoriales.

KXFUFHLERL- =%

TG LB - = 3 Bl FEHMELE W R R AF @R E WD

EMAEUSSFERNER, FFEEIBZIUCCANFIRRT

SRZREHE . WNNR “MIBER" EDFRSRBIET.

WHWEE-AZ=RE5ESRERPL, AHYBISEE

j({ji%iﬂiqmb, REHZRNERS) AFAUEAREEZ
Afo
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VOYAGE EN CHINE DE VICTOR SEGALEN

1518 =AY o [ EN2F

A la rencontre de sites anciens

PESCELLAIR AR

-

L'exposition Voyage en Chine de Victor Segalen, qui se tiendra au
restaurant Lichee de I'ancienne caserne de la Marine francaise de
Chongqing présentera de nombreuses reproductions issues des
archives photographiques de Victor Segalen, éminent sinologue,
alors que parait en Chine en 2020 L’Art funéraire a I'époque des
Han. Mission archéologique en Chine (1914) aux éditions Wenwu
Chu Ban She. Cet ouvrage exceptionnel, publié en 1923 et 1924,
rend compte des premiéres recherches occidentales modernes
entreprises par Victor Segalen sur les tombes, les sculptures et
les vestiges archéologiques de la dynastie Han dans le Shaanxi et
le Sichuan. L'exposition retracera en images les découvertes de
ce grand explorateur francais profondément imprégné de culture
chinoise.

HHEE2020FE XY EIRIE (REBEZZER——hEEHIZ (1914) ) X
IRESERR, “EEZMPEEZ-FESRELNNEESR” BRETER
LICHEEZET - ZEKIFEESED, BERBEHEA=ASEBZ/EREZIR.
F1923F11924 F HIRIRH B =FANRER (PEEDHIC (1914) ), 2%
—EIBRFEEAMM) MK NAERE, BEMEHEUNIKTESERBHR
£E., BEUBRAZE, EBMXMNEEGREPENAERSNERIRIERN
EMZIRo

A propos de Victor Segalen

Victor Segalen (1878-1919), médecin, poéte, écrivain,
sinologue, ethnologue et historien francais a vécu plu-
sieurs années en Chine au début du 20° siécle. Son
ceuvre, foisonnante, imprégnée de ses expéditions a
travers le monde, témoigne d’une compréhension fine et
approfondie de la civilisation chinoise.

XTFisiE=
BE=(1878-1919), EEEE. FA . FR. NFR. RIFF
RMBEFR, F0oHEMEPERESE. HOIFRERHE

BESHRERNZRN, AHEEFENOHRT, WET it
FEE R BB RIS S AR N A RN E R AN

03.18 - 04.20
Chonggqin/ZERK

MAGIE ET AFRIQUE : RACONTER L’INVISIBLE

BiESAEM : HRET R

Exposition sur les traditions des Egunguns

FHIEEgungunsEHAERLILE

Photographe de presseindépendant, Jean-Claude Moschettiestentré
en contact avec de nombreuses sociétés africaines traditionnelles
qui pratiquent le culte vaudou, dont certaines trés secretes. Dans
un continent africain imprégné d’une histoire riche et complexe, la
magie régit la vie de certains. Réalité physique se manifestant lors
de rituels, et souvent par le port de masques, elle est le pont entre
le monde du vivant et le monde surnaturel des morts, des ancétres
et autres entités mystérieuses. Cette exposition présentant le culte
Egungun au Bénin laisse entrevoir le monde coloré des esprits et des
divinités a travers des triptyques et des diptyques qui déconstruisent
I'espace pour le reconstruire d’une maniére poétique et étrange et
ainsi interroger notre réalité.

WIEAERIRIL-RIEE ERERAER T RBIEMERHBFAKEHL
B, AUHBRETHWR EXAHEATERRAIENKR, YTFRSH
ERUENS, MWEHAMNEFNRAEMES . MR REBRE
IFE, ARMNERSMNH EN—MESRY, BEEH EmENEN; E
EXMEER T SSAERMET . BESHMMREFENERRER. &
BEAMIRRT RTHIEgungunzHE, BIIFEEFFNTEEMRS A=
EfIEELIMERT - RHEREEHOLER; XtBRIRAIMLAI—FIE
i&o

03.05-05.05 03.06-04.04

Wuhan/E;¥ Harbin/I&/RiE

Tour de la Grue Westred Art

Jaune/HEE8% Museum/4£I3%
EARIE

A propos de Jean-Claude Moschetti

Né en 1967, Jean-Claude Moschetti est diplomé de
I'Institut national supérieur des arts du spectacle et
des techniques de diffusion de Bruxelles. A travers ses
photographies, il explore la spiritualité, les traditions
et les croyances ouest-africaines aux ancétres et aux
esprits protecteurs.

XFiL-RigE B8R
HAEF1967F, iE-FRigE BRELIFLLRINT (HE2R)

ERSEFRASRMEERAZR . ESMRTIER, B2
;J[ﬂ;?“ﬁ%ﬁ%ﬁ’éﬂﬁmﬂﬂi'&, 8455, LARSIHESERRIPHENE
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LES FEMMES SCIENTIFIQUES S’AFFICHENT

HARBHNZRZER

Cette exposition, composée de 23 affiches au total, chacune
illustrant par une photographie et une biographie, retrace le
parcours émérite d’une femme scientifique dans le monde. Elle
proposera 12 portraits de femmes scientifiques francaises et
du monde francophone, ainsi que 10 portraits de scientifiques
chinoises.

Selon les sites de présentation, I'inauguration de I'exposition sera
associée a une conférence ou des femmes scientifiques chinoises
et francaises, présentes en Chine, pourront témoigner de leur
parcours.

AREH201EERARM, SRSRPEEG—SKBRI—REEMES, Hid
BULRZRIOREMT . FRBRESRLERBEEFNREN20ZRZ
RKHIH K.

EREARXNZG, BoRSEMEERSHOZBEEELNEELRFRS
S5ZEENRENPEZHZRAE, NMRMIERFRIRCERGE.

L'exposition a été créée en 2017 par I'Institut Gaston
BERGER, du nom du philosophe fondateur de I'NSA. Elle
traduit 'engagement de I'INSA pour I'égalité de genre et
la valorisation du réle des femmes dans la recherche
scientifique. Pour I'édition 2021 en Chine, I'exposition a
été actualisée et étoffée de nouveaux profils de femmes
scientifiques chinoises.

ZR S AR IR AR T 201 7FCI2 . XAEHS
FRETERESBELMNANZZRN—UEZROBA. B
SRR T B B E M ARFEF R BT EMR LR 2

HRFEERNFIE. 2021 FEEFENREIRARIMA LS

[Eskexic

03.08-03.31
Chengdu/Fli#R
Alliance Francaise de

Chengdu/RiEREIEEAER

Dalian/Ki%&

Alliance Francaise de
Dalian/KiEABE R
Canton/J i
Librairie Fuguang/#k
FBE
Hangzhou/#iM
Alliance Francaise de
Hangzhou/#uiHiEiE
BxER

Wuhan/&iR
Alliance Francaise de

Wuhan/EiNEIBERER
Xi'an/FG%

Alliance Francaise de
Xi‘an/FE&RAIBEAER
Zhengzhou/$BM
Alliance Francaise de
Zhengzhou/$BMi%
BEkER

Jinan/i%@

03.06-03.22
Shenzhen/iz3Il
Nanshan Book City/F
LLB1E(TBC)

MARGUERITE YOURCENAR ET LA BELGIQUE

IR - WEMRSELFIRT

Aprés Simenon en 2017 et Brel en 2018, le consulat général de
Belgique a Canton mettra cette année al’"honneur, dans le cadre du
Mois de la francophonie, Marguerite Yourcenar. Cette exposition
offrira aux lecteurs chinois une occasion de (re)découvrir I'ceuvre
de Yourcenar.

Le prix du concours de rédaction organisé en partenariat avec les
universités du Guangdong autour du théme « raconter » sera remis
a la suite a I'inauguration de I'exposition, le dimanche 7 mars, a la
bibliothéque de Canton.

#H2017FMIFIE - BRRS2018FMMR - AERRZE, SFEXBENA
HijE), LERIBIBE NS MBIEE DX FIERIDIEWS - LBH/RAIRER.

REETFIA7A (BHAE) A MEBERE, AMPEIEZERM (BX) &
HABHRERINE. BREARR L, BBAET EESREFEDM.
"HHAR" o E BRAIAE S EL B IRAE AT AT o

03.07-04.08
Canton/ i
Bibliothéque de Canton/I"MEIE

A propos de Marguerite Yourcenar

Née a Bruxelles en 1903, I'influence de la Belgique, que
ce soit par le biais de ses paysages, ses villes historiques
ou ses peintres, se retrouve en filigrane de toute l'ceuvre
de Yourcenar dont les écrits, de par leur approche
fondamentalement humaine et écologique avant la
lettre, n‘ont nullement perdu en actualité.

XTFIBEIS - BEW

1903FHETFHERER, ABPRRZLLRIING, TiCLELL
RSN, HESHERER, EHREERTHETT
ENig. MHSEBEXFART, UAAR, XEES, ESK
AREBMERL .
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ATELIER

D’IMPROVISATION THEATRALE

BP><X& Rl T{Edh

L'improvisation théatrale est une discipline artistique fondée sur le
principe de I'écriture instantanée et spontanée. Chaque participant
est, en méme temps, comédien, auteur et metteur en scene de sa
propre création. Ainsi, le jeu permet de confronter son univers a celui
de son partenaire, et de créer avec lui, une histoire unique et singuliére
en s"appuyant sur des principes d'écoute, d’échange et de respect.

L'atelier est donc un espace de bienveillance ludique ou chaque
exercice est l'occasion d’exprimer, en solo ou a plusieurs, son
imaginaire et sa créativité. Les techniques largement éprouvées de
I'improvisation théatrale permettront aux stagiaires d’appréhender
le jeu du comédien, de faire connaissance artistiquement avec
I"autre, de I'appréhender positivement, de sortir de leur zone de
confort tout en consolidant la confiance en soi.

BIXRRIR—MLARIRTE . BRMSEARNUNZAREIIE. SUS5EIER
HUER . REFISENSOHENEENS AR, BESERIBEEII SRR SHE
ﬁiﬂﬁ)\ﬂﬂlﬁiﬁgﬁﬂﬂi FEM, RMESENEME, SEE—EtiE—
T—FT R,

Eit, BRI TIEISAm— N RiETE, S XPHySHALEH#TH
FREGIMRFENAERDEDIN S, BIXKRIESHINIESTPR
B, IFRTSERNER, BEZANATHEN, RIRERYS, £
HAANEFEXFHERBED . LREIER TIERSHRIG TR — BRI R
TiE, ZROVERATIEENER, MBEEME—H.

Cet atelier est proposé aux étudiants de niveau B1
minimum.

A propos de Thomas Sagnard

Thomas Sagnard est un comédien, metteur en scéne et
auteur francais. Il enseigne le théatre depuis prés de 20 ans
au sein de nombreuses compagnies théatrales. Formateur
en théatre d’improvisation, il a joué et travaillé avec les plus
grands spécialistes francophones de la discipline et a participé
a l'introduction et a la promotion de I'improvisation théatrale
dans de nombreux pays.

Depuis 2019, il vit a Pékin et se produit sur scene avec la
troupe francophone d’improPékin, et en anglais, au sein
du collectif Beijing improv.

RRTIEpEECFIRAGEIEFSE, BAEKEREDIAZIBI
%.'E:i, LMES B ERRIZE A SIENEM, REBIRED
FERCE.

RTFHE

BXER—SFEMRIER . SIEHGRR. 205K, ERSE
FINERRIBZF TR, (ERRIERIEIINE, S8 SiZmER
BAHEEARRABLSEE, HESTHSERHRINGE
RIRYS AT T, B20195FE, tEIHER, MZagRsE
RURIBlimproPékinflIBeijing improvE& {EFFRIA S EkBEZAIRL RIS

03.06, 03.07

Pékin/4b5T

Institut francais de Pékin/dbELEE
ity

FR

RACONTER LE PROCHE
HIRHTF

Pour abolir nos lointains

FRonENEE

C’est une idée encore neuve. Rien ne vaut aussi bien qu'écrire
ensemble pour explorer ce que la littérature a encore a dire du
présent. Une main tendue, quelques textes repéres de la littérature
francaise contemporaine pour appréhender ce qui nous lie dans un
monde bousculé. Francois Bon présentera une consigne, un texte
de départ, ses enjeux et proposera ensuite un temps individuel
d’écriture, moment privilégié durant lequel chaque participant
pourra laisser libre cours a sa créativité.

XE—AEMEE: ATRIINFVIATHEN, HASEHIFE ST
AR . TIEHEEEIHREESAXEPHNMIEEXER, FREXD
HEPHFPASAZENER ., SITHEBERR - FFEL—RIIEEIRR
NESEER, BMNXAUREXTR, BEERNTASIENE, SREAR
BEYFELE RN ER.

RRAELFNEEDEELN, LESISESFMARENEINEERE.

03.06, 03.07
En ligne/& L&z

FR
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A propos de Francois Bon

Francois Bon est né en 1953, et a publié son premier
livre en 1982 aux éditions de Minuit. Il explore depuis
de nombreuses années les voies de I'écriture créative
dans diverses écoles en France (écoles d’art, Sciences
Po, ENS) et a I'étranger. Impliqué dans la mutation nu-
mérique de l'écrit (Aprés le livre, Seuil, 2011), son site
https:/www.tierslivre.net et la chaine vidéo du méme
nom sont aujourd’hui son laboratoire principal.

XTFHBER - 3B

ETF1953FMBPEE - FBE1982FHETHENE—FSB,
BFRERT TR, SER, —BERRUESENER,
BE5EAERZERERAEME (MERBGEFRSciences Po,
ERSEIHEFRENS ) , FHEBEIBIISIMTINEEHFE
KIiERN . BERE - BEHTHSHBRFHEE (Apresle
livre, B, 20115F) , WSHEBBEBIPARBEWwWW.
tierslivre.net RERFIMBTHITENF LR
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AUTREMENT

A YA =
Atelier de danse créative

ISR TTIFn

A propos de Li Ting

LI Ting est spécialiste du développement cognitif chez les jeunes enfants.
Ses travaux de recherche portent plus spécifiquement sur la créativité et
I'autonomie. Elle a enseigné la danse pendant une dizaine d’années dans dif-
férentes sections de la petite d’enfance, au primaire et a 'université.

Titulaire d’un master en sciences de [éducation précoce en Chine, d’'un master en
danse et théatre en France, elle est docteure en sciences de Iéducation en Suisse.

03.23
Wuhan/&;i%

Cet atelier de danse vise a développer la créativité
chez les enfants a travers des mouvements corporels
rythmiques. Il leur permettra de développer leur
imagination et la maitrise de leur corps, tout en
construisant leur confiance en soi. L'activité sera
animée en francais pour permettre aux enfants de se
situer dans un environnement francophone et créer
ainsi une opportunité supplémentaire de manier le
francais en dehors du cours de langue.

AEBIHETEIEDENSAEMNRMEILENLE
Bo BREDEEZFVRRDOERDMMBZIFESHE
B, FEdiEnmEiraE. ZERIXTELNESES, U
FEZFNESONESREEZESHEFR, BEXKBREZ
STHEERR DR R OLRIAREINS

XTF=E

FER)LANMERMAEER, MEETILESHININZEERDRRIH
R. WESHRE . MNEFHUAZSTANBHEERTRF. ERERETE
AIEMLTFUE, XELZERSETEBEIMRINMLHN, REERTRET
HEFELRM.

QUAND LA PEINTURE RACONTE DES HISTOIRES pekin b

HEREHOHNE
Musée numérique

REHAEIE TAE

Un atelier bilingue francais-chinois pour les 6-10 ans et leur famille.
Gratuit, sur inscription. Durée : 1h.

Institut francais de
Pékin/
JEEEES AL

Ces ateliers permettent aux enfants et a leur famille
de découvrir des ceuvres présentées dans de grands
musées francais. Ce mois-ci, une sélection en lien avec
le théme « Raconter » vous est proposée. Les peintres
occidentaux ont souvent choisi de mettre en scéne
des instants cruciaux de I'histoire, de la mythologie
ou de la vie quotidienne. En observant attentivement
les tableaux, pourrez-vous retrouver Ihistoire qu’ils
racontent ¢

SR “RMBYELER AJLULERFHIRA—RIRE
ZEEBEIERSF. ARERNEREESRE “Hid” X—
TR, ALEREENMBE. #iEgAEEENE—XEN
ZEEME, EIFRAMEEFNRERN, REEBRIERES 3
AR AEEE?

PIERE, EA6-10F5) L ERFKE. REEN, TiEM. BH: 18,

COURS DE YOGA EN FRANCAIS Shenyang/ 78
ZIBHENRE

A propos de Decathlon

Decathlon est une entreprise francaise de grande distribution d’articles de
sports et de loisirs. Tout en respectant les principes de développement du-
rable, Decathlon a pour volonté de rendre le plaisir et les bienfaits de la pra-
tique des sports accessibles au plus grand nombre.

A CHAQUE RECETTE, SON HISTOIRE !

BERIENAECHSHET!

Pose de l'aigle, sauterelle ou demi-lotus, le yoga n"aura
plus de secret pour vous.

Un cours, dispensé en francais et en chinois dans 'un
des magasins Décathlon de la ville de Shenyang, sera
animé par un agent du consulat général de France a
Shenyang.

B, 2R, FERX, MENRAMN—ERSHURSMR
SREBRENRIMES!

ZIRER—IXELESMBER TAFEMPXER, ]
EEEREN—FERREEET.

XFE+
BRREEEFFARENTH, EF-miRit. R £7. B WRREET
:$§§§Fﬂﬁ§$u HNNRERAIFEMILRZARRINEHEE, H=
i o

@ Mars/=H
Shenyang /%A
e En ligne/& L&z

Des chefs et des péatissiers francais et chinois
du Dongbei partageront en vidéo une recette
francaise et son histoire. Des ateliers de cuisine et
de patisserie seront également proposés au grand
public afin qu’il puisse découvrir et mettre en
pratique les recettes, tout en apprenant quelques
mots de francais !

ZEE B ERIE X AE RIB()S @ A RE AR
HAXFZEEEZAEXEREERLERE (FXER
. INBEXES) . Bz, —HEARIERMSATIE
AL AR T BRARNERENEIIERE, #E
RS JUAMERAGEERELC ]
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FAITES DES MADELEINES
COMME UN CHEF!
BZEXE— IS EERRE

En partenariat avec le restaurant YD by Marcel & Rolin.

LERTENIRE T MR G A RIS .

ATELIERS CULINAIRES DES PAYS

DE LA FRANCOPHONIE
ZBEERERTIER

Les ateliers vous seront proposés par différents partenaires : le restaurant
FUEL recompensé d’une assiette au Guide Michelin 2021, le fondateur du
School of hospitality management Muchen Jiajia Pan, la patissiere Eva de
la boutique de patisseries All6 patisserie, la patissiére Alice de la boutique
Maison sucrée by Alice.

Le restaurant FUEL proposera un atelier en présence de la consule générale
de France a Canton qui sera diffusé sur les réseaux sociaux.

03.07
@ Changsha/{i%
e Restaurant YD by Marcel & Rolin/#iE5

BEEE

Lors de cet atelier, Mademoiselle Yuyu, spécialiste de
patisserie francaise, dévoilera sa délicieuse recette et
tous les secrets pour réaliser des vraies madeleines,
moelleuses et gonflées a souhait.

Originaire de Lorraine, la madeleine est un petit gateau
traditionnel, en forme de coquillage, souvent allongé que
I'écrivain Marcel Proust a immortalisé dans sa célébre
ceuvre A la recherche du temps perdu. Le moment de
la dégustation permettra aux participants de partager
des anecdotes, un souvenir culinaire...leur « madeleine
de Proust ».

FEXHAEW AT Yuyw MBS EL TIEGIBIBRERR RS
RIENIWE . BEE, BEEEKIKIO—EER/IE
=, BRINNE—K, BEEKFK. ZEERIER - S
HrBTE (BIZIKEE) hBREEX—FHm, HMUEDEE
BRERANMIOTEHEEXT R, hEIPLIFHAIMLZ
FHREBNREZ—.

FIHMEIDRERE, FHTRSMEEURIEERELE
AL, —EREEHRE, MBMNIZMSFRIROBERE

&,

03.03 03.21

Canton/J~ M Atelier culinaire enfant/2>)1,
Restaurant FUEL /FUELiX RIS

BT Institut Muchen/ ;KRZ5z
03.10 03.21

Atelier culinaire adulte/RE A  Atelier CEnologie, art de la
R TIES table/EAEBENURIENER
Institut Muchen/ik Rk ERIEE

SCHMIDT (TBC)/ EEAKHRHE (TBC)

Nous vous proposons de découvrir la gastronomie,
'cenologie et I'art de la table & la francaise, autour de
divers ateliers culinaires pour les petits et les grands.
Vous pourrez, pendant nos ateliers mais aussi a travers
des capsules vidéo qui seront disponibles sur les réseaux
sociaux, apprendre avec nos chefs francophones la
cuisine de différents pays de la francophonie.

Mettez en avant vos talents culinaires et devenez, vous
aussi, un grand chef !

2021 R AIEENRE, BIVSESELRENERTIIFE,

HAFR—ERTEIENER . AREXK, TEREZZ AR,

RESIEANN IR, RFEHENEMI—EFITELEE
HAOERIE! EN, BIMBSEERTITIIBES =M
B EMARES ., RERTRNEE, HI—SHEREHE!

HIIESRSEIKHEFITSESHEQTIRS, XEEIEKFEERIRTF20215FK
EER—EAIFUELERT . ARFIROMANERE. SAHRAIS  pétisseriefTEm
JREval AR —S=EH Bk R Alice .

EEE NSRBI HE SFUELEB THEITEN TS, EREE=RH
ANZERE ML L.

CREEZ VOS BONHEURS SUCRES EN FRANCAIS
BixiEtliEiHEIE

Atelier de patisserie interactive

HiZEiHm s S EEHm TR

Vincent Chauvel, patissier francais établi a Nanchang, sera heureux
de partager son savoir-faire avec les adhérents de France Alumni
dans sa boulangerie : Petit Plaisir. Les participants a cet atelier
seront initiés a la confection d'une pétisserie 100% francaise et
découvriront le secret de la saveur inimitable des petits déjeuners
et golters a la francaise. Cet événement sera I'occasion, pour les
amoureux de la patisserie francaise et les autres, une belle occasion
de se retrouver et d'évoquer avec un brin de nostalgie les années
heureuses de la vie étudiante en France.

NEEBEZEEHRITVincent ChauvellSHMABEERRENHRNER
HRE “PEIE” P—EFEENEENRE. REIEEIEFP—EES
FIEHREAENZRR, TESHEHRNL, XIFERILBNENESE
BEEFIEHNE—MMES— %I, HIZEBRBIETY.

03.12
Nanchang/EE8
Petit Plaisir/4&ic

FR

A propos de Vincent Chauvel

Vincent Chauvel a travaillé, de 2013 a 2016, a la Boulangerie
Le Grenier de Félix (labellisé Meilleure baguette de Paris) en
tant que chef patissier. Il a

participé en 2016 au tournage de Iémission de la chaine
Mé « La Meilleure Boulangerie de France ». Aprés 20 ans
d’expérience dans la pétisserie, il a décidé de fonder sa
propre enseigne a Nanchang.

A propos de France Alumni Chine

Pour maintenir les liens qui unissent la France et les milliers
d’anciens étudiants de retour en Chine, I'ambassade de
France en Chine a lancé en 2008 un grand réseau d’alumni
qui est aujourd’hui présent dans 14 villes de Chine et
organise une centaine d‘événements par an.

XFVincent Chauvel

DEFFEEVEICERMRETEAN, NBHBHEESEIVER20
F. BF2013FEE2016FEFK ‘ERREER ASHNEE
J&Le Grenier Felix IB{FEREE, FHE2016FEARFRSMT
EEFSRE EERIFNEEE" TERE.

XFHhEEERES

ATHZEENFERT LHNRLEAZDNEZHE, &
EFEXEETF2008FER T BIERRS, WSBEEFEN4
N, SEARRERERFED.
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ECRITURE ET ELOQUENCE

S{ESEH

Formations destinées aux étudiants

R F LRI

5 -

-1 | ig

A ..

Grace au rap, au slam et a la poésie, Loubaki Loussalat emmeéne
les éléves dans un nouveau monde en leur permettant d’utiliser les
mots autrement, de raconter une histoire en se I'appropriant et ainsi
comprendre que la langue et la parole sont une force. Ces ateliers
permettront aux participants d’acquérir les bases fondamentales du
discours, de la mise en scéne théatrale, de I'écriture poétique et de la
technique vocale.

BEEE. FRAER, SEFEERFERT— LR, FSERLUF
FRAANE, RNEEETEZEMNRERME,

TRGBAESSERSHMN . FXeEHSHAMNENM RS EHSIERIGE
ﬁﬁié‘tﬁﬂﬁfﬂiﬁﬁ}iﬁ\ ERNESIERANUREEENEmRTES

- LD
i 10 ‘:HL{

Qu'est-ce que le slam ¢

Art d’élocution populaire, il se pratique dans des lieux
publics, sous forme de scénes ouvertes et de tournois.
Les slameurs - ou poétes - déclament, lisent, scandent,
chantent, jouent des textes dont ils sont I'auteur pour
transporter leur public dans l'univers qu’ils proposent.

WIERATA?

XR—MTRRESAR, CrALMESHALLZMmiTRN, LED
NEEFCEAEBT. SIEHETAE, B, B, R
18, WEENT, BRI NMEIOFAITHR .

A propos de Loubaki Loussalat

Artiste slameur, auteur et formateur depuis 16 ans,
Loubaki Loussalat propose des ateliers d’écriture créative
et d’initiation au SLAM ainsi que des ateliers d’éloquence,
sous forme de jeu.

XFREF - BiEh

168K, EEIFRESDE - IRFERRRIthRE—SmRIREIIN.
1%2&%‘5}?‘2%2%797(%%%9&@&%5{’& RS AR AR
WY

03.06, 03.07, 03.10, 03.20, 03.21
FR  Enligne/& EiEzh

L'"ESCRIME, TOUT UN ART !

G il pey Ll SER

Atelier découverte de I'escrime sportive et intemporelle

Le francais est la langue officielle des compétitions internationales
d’escrime, qui est a la fois un sport et un art. En effet, 'escrime permet
de développer des qualités d'observation, de concentration, d’analyse
et de rapidité d"action, mais également d’acquérir de nouveaux modes
de pensées stratégiques. Ces éléments aideront I'enfant pour le reste
de sa vie. Ce sport posséde également I'avantage de pouvoir étre
pratiqué par tous, quels que soient sa morphologie et son caractére.

Venez pratiquer le combat au sabre laser !

Cette nouvelle activité, qui s’inspire de l'escrime et du kendo, est
un sport de combat « a la touche », ludique et martial, dans lequel
les coups ne sont pas permis. Il s’agit d’une discipline au caractére
unique, qui conjugue innovation et originalité. La pratique du sabre
laser favorise la créativité, la socialisation, la coordination, le souffle
et la mémorisation.

HEE! RERGUENITIES

FUR—IABEY, BER—NZR,. FERERGUENNERIES. It
USRI LUSGMB A . TiFHD . S FIMIsHETaIRIEES, B
BEELSN, REBRMBRFURHNEERHIEFEGHEL. FUR—RELE
BHRYEE, AR

FIREEHET SRR “Xa” iEE

el ‘Y EiRREAENNE, R-HERERFEMEHENE
. XMHFHEIE, BRM&MIED, EHFNEMIE, ZIHEARHRIST
REHT . (FA—MmISRIEER, SEURSRIMN—F, TRERS
g, H3ReeH, HiBREH, EEERUESBLARIEIZH.

A propos d’atelier d’escrime

Les ateliers d’escrime sportive et de combat au sabre
laser sont animés en francais par le maitre d’armes
Stéphane Blandin, détenteur d’un dipléme d’Etat en
France. Il enseigne depuis de nombreuses années en
France et a I'étranger, ol il a notamment contribué
a fonder plusieurs clubs d'escrime. En France et en
Suisse, il a entrainé des équipes junior et formé des
athlétes de niveau national et international permet-
tant & certains d’entre eux d’obtenir des sélections aux
championnats du monde junior. Ces ateliers sont orga-
nisés en partenariat avec I'école Lanshang de Wuhan.

KXFEQTIEE

HRSER) “STAE” IR S TS EiSE S alEaE
RYEHEERAR G Stéphane Blandini, EENS SEBEAL
ISR, YASRAIESIAE, Stéphane Blandin5e
EEENER LA SERMER, RAEUD T SREUER
B, WEZENRTER T RESTEDRFESDIRAE
RSN T ERMERRRASFE.  OREHIE T RINR L
HFRRIS.

02.27, 02.28
Wuhan/#iX
Ecole Lanshang/jxi Eél
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20% CONCOURS
DE LA CHANSON FRANCOPHONE
BT EEENEMAE

= 1Y

Le traditionnel concours de la chanson francophone met en lumiére des chanteurs talentueux dgés de 18 a 25 ans
possédant un niveau minimum B1.

Pour cette édition, I'Institut francais de Chine a sélectionné 50 titres qui vous permettront de découvrir ou
redécouvrir la chanson francaise actuelle et les grands classiques. Tous les ans, ce sont prés de 300 étudiants qui
s’affrontent dans plus de 150 universités et Alliances francaises a travers le pays. La finale, ouverte cette année
encore au public, se déroulera samedi 27 mars a la mythique Tour de la Grue Jaune & Wuhan. Le suspense est a
son comble pour savoir qui remportera le premier prix.

BABFFREEERIARRREIT! WEREZIMRSINRIEES 4!

SESHBRMAT0SHER, EEXUPORBOINE TS0 IR, MAEMEZIRTIMBAERENMER, 85, KB150
el BAIE 300 Z 2 ELAERHMAENES I—EBNR ., SEXIFEERBARTTRGF EIRSMCE STE T 581518525
%Eglﬁiﬁi§7k¥?ﬂﬁ=mﬂ€l$$§t, BAREBLF iLHN—RPFEI A27SERNEBEBTHN2ERRE, EEBER
FEIER|

Les mots de Wang Siqi, gagnante 2019
2019EFIRZE F BSTRIIRR RS

Je suis Wang Siqgi de Wuhan et jétudie au
département de francais de ['université
des sciences et technologies de Huazhong.
J’ai été ravie de gagner le premier prix du
concours de la chanson francophone. Cest
une trés bonne expérience qui m’a permis de
combiner mes deux passions : la langue francaise
et la musique. Grace a ce concours, j'ai pu rencontrer
plusieurs étudiants qui partagent la méme passion que
moi et sont devenus des amis.

J’en profite pour remercier ma professeure qui a été d’une grande
aide.

Merci également a I'Institut francais de Chine qui nous a offert
un magnifique voyage en France. J'ai beaucoup profité de cette
expérience et vous encourage fortement a y participer !

HERERXNEDF, MEFERRRAFLRER. FEFOE2019F%
ERMARTRRTE . XB—XREFNER, ILREBSECHAAE
F——RBMEREGER, SRR, RANEGRT —LEEREEFAN
K. EXEREFGZIMGRAREE, hIEFRIGED TS EREAHORMA
EEZIR, BEIRBPECHKTER. 82, HRAELXIEEPZHTS,
FRFHNFAEMB, EREREVEEHESIL!

Les demi-finales auront lieu & Canton, Chengdu, Pékin, Shenyang,
Shanghai, Wuhan en mars 2021. La finale aura lieu @ Wuhan le 27 mars
2021. Pour connaitre les dates et les lieux des demi-finales, scannez le
code QR suivant.

BMXFREGF2021F3[E M. mEB. b=, KA. LiSRINET, &

03.06
Shanghai/ L

03.13

Pékin/4tE=
Wuhan/®;¥

En ligne/&_EiEh

Canton/J M|
Chengdu/Bi#B

03.14
Shenyang/3LFH

03.27
Wuhan/®;¥
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4 CONCOURS DE THEATRE FRANCOPHONE

BAEZFIERRIKXE

Pour la quatriéeme année consécutive, le concours de théatre
revient pour permettre au meilleur duo de remporter le prestigieux
premier prix. Cette année, et pour la premiére fois, les jeunes
comédiens apprenants de la langue francaise entre 18 et 25 ans
auront l'occasion de réaliser une performance sur une création
contemporaine, Art de Yasmina Reza. Plusieurs fois récompensée
lors de la prestigieuse cérémonie des Moliéres, I'équivalent des
César au théatre, cette piéce drole et populaire permet de
découvrir le théatre moderne francophone. Face a un jury national,
les comédiens pourront déclamer leurs vers et exprimer leurs
talents pour tenter de succéder a CHEN Xingxia et XIAO Fengjie.

SERNGURFENEEBRRIKE, FRE18F255 2 BNEFFEEFD
ENVEENS ERBEFBIARSFE—RUERILKE - IARERE (2
AR) . ZEIBSRRSERRIRNBR IR “EERKRIR" , XA 2R
RS RS R ARESHMRLERRNEN . EE2EARNESL,
EFIEENRSRTACHREXR, SREREEFBIESE2019FE]
RERPREERNSFNTE, REUSEAR!

A propos de Art de Yasmina Reza

Marc, Serge et Yvan sont trois amis de longue date.
Quand Serge achéte un nouveau tableau, une toile
peinte en blanc avec des fins liserés blancs a un prix
exorbitant, Marc est atterré alors que cela ne pose pas
de probléeme a Yvan. Au fil de I'histoire, I'affrontement
entre les trois amis dépasse la seule question de l'art
contemporain et ne laissera personne indemne... En
1994, la piéce remporte un franc succes et sera traduite
en plus de 35 langues dont le chinois. D’aprés le quoti-
dien Le Monde, il s’agirait de la piéce francaise contem-
poraine, la plus jouée a travers le globe.

RTFHRER - FALIER (ER)

(ER) HRTERE . SRAFH=UERZENNE. =
REREELT—RFNHE—EESE, FEEMNBE
e, DSRMUEE+IZR, MEANFHFARXELARE
. MERIBHARR, ZNEREREIARZAEATHA
BFE, siiiFaR, IEEBREBH TEREWERE, X
REHRRER . WLRP - FALEX IR PLAKIE B R
MM RIERF T RANEBEIRIT . ZRIFE1994 F KIRAL
I, WENEAAEPXAERNISHLLEES. ZRITE19955F
WEBERWKRIR EIREARIN; HF1998FREZ ST
E% 3;%{’('(511_15?)&)) e, XRYREERRESRET AR
—EB{Em!

Les mots de Xingxia et Fengjie,
gagnantes de I'édition 2019

2019 R E G EENHRRIAR

—
=

Bonjour a tous. Nous sommes CHEN Xingxia
et XIAO Fengjie, étudiantes a I'université de
Xiamen (XMU). En deuxiéme année, nous avons
participé au concours de théatre francophone
et gagné le premier prix.

Notre université a toujours proposé des cours de
francais et de théatre. Grace a ces activités artistiques,
nous avons pu découvrir le théatre francophone qui
aujourd’hui nous passionne. Durant la préparation du concours,
nous avons recu beaucoup de conseils utiles et avisés qui nous ont
permis de gagner le premier prix : le voyage culturel a Paris ! Nous
sommes trés reconnaissantes envers nos professeurs et I'Institut
francais de Chine qui, tous les ans, organise ce concours. Le Mois de
la francophonie 2021 approche. Si vous aimez le théatre, inscrivez-
vous et surtout, noubliez pas de vous amuser ! Bon courage!

AEYF, HONEHFEESRRA, BREBNAFHFE ., EXTHIRHERA]

ST FERRILLEFRET —FL . AARIER—EEAREEREUR

MEISEANES, AS5SXEFEHRSETD, FISEMFET LRI

B, EESOXLENERES, BIWEITRESERAENBIHNFRSET—

BEREX Wk, FELFREFIREIHRAIAZIRIFLERSCH D . 2021689

iﬁgiﬁﬁb}??g}t?ﬁﬂ%ﬁi! EIHFERKRIRIR, EESHAR! REBESFN
B! hmE!

Les demi-finales auront lieu & Canton, Chengdu, Pékin, Shenyang,
Shanghai, Wuhan en mars 2021. La finale aura lieu & Chengdu, le 28
mars 2021. Pour connaitre les dates et les lieux des demi-finales
publiques, scannez le code QR suivant.

ENELERRARNOERRET2021F38EL=. £ M. m#s. &
iﬂf]giﬁ:l!ﬁ:gﬁ, SREETF202163828HEMEED . ESFHE, HEEME
ZHIB TR

o

03.06
Wuhan/&;%
En ligne/%% EiEz

03.13
Pékin/dbE=
Chengdu/B%#p
Shanghai/ ki
Changchun/&&

Université normale de
Changchun/I<EIBEXRZ

03.14
Canton/J M|

03.28
Chengdu/B%#B



CONCOURS DE TRADUCTION DE POESIE
ITREIERE

Compétences linguistiques, sensibilité poétique et maftrise des subtilités de la langue francaise, autant de qualités
qui permettront de départager les candidats au 6° concours national de traduction de poésie a travers toute la
Chine. Les auteurs des meilleures traductions participeront aux demi-finales qui se dérouleront entre le 27 février
et le 14 mars 2021 a Canton, Chengdu, Pékin, Shanghai, Shenyang et Wuhan puis a la finale du 20 mars a Shenyang.

lls s’affronteront ensuite lors d’une épreuve de traduction en direct, d'un poéme tiré au sort, devant un jury
composé d’universitaires, de diplomates et de professionnels de la littérature.

BEEANESEFTIIEAR, PENFREAEZIZBEFRBMARTLXING, ERACHIESEN. SR EUREE
BYZAMANRICE . SENLLERATEEIF=all ‘it HEFRNFR, ABFREBOEFET2021F28278F38148ESM
M. B, bR, EiS. EBEAIEURESTAIERE, NERBNEFETIA2NASIEREETHIRE.

REFEFSEIAMEIE—EIT, MUEFIHTITENTFEREHERR . IZFNXERNEWALTHRE.

Les mots de Wang Lulu,

gagnante de I'édition 2019
2019EFIR R E F EEARRES

Bonjour a tous, je m’appelle Lulu Wang et je
viens de I'Université du Liaoning. Participer
a ce concours de traduction de poésie
m’a beaucoup apporté. Cela m’a permis de
progresser et de mieux comprendre les cultures
chinoises et francophones. La traduction est une
sorte de jeu de mots. Pendant la compétition, jai
également rencontré d’excellents nouveaux camarades.
Le premier prix cette année-la m’a permis de voyager en
France. Ce fut un moment magnifique dans ma vie. Je remercie
tous ceux qui m'ont aidé pendant cette compétition, ainsi que’a
I institut francais de Chine et Kaiyuan Travel Group dem’avoir offert
ce premier prix ! Avant de participer au concours, j'ai longtemps
hésité, je ne m’attendais pas a étre celle qui partagerait mon
expérience de lauréate ! Alors mon conseil est le suivant, inscrivez-
vous, soyez courageux car cette expérience merveilleuse pourrait
étre la votre !

ARYF, BIWERERE, RATTAZE. IWRSIFTHFLRERSHEL.
EIERMN TN, RRELRYPEXHEHE T ERRRAVER; ELE
ERPRIBNRTRSMBER, SZEITERRIETEXKK,
HEERRBEFERE 7T —HEFHSHEEZ IR, BSTELLERIREPER
RIFEEATS—P AN, BhEEXAROMAFTEFERSHERMXRNS!
EFS8A, BEMBTITA, BHNEESQERRETRESREES,
FRLA, MR, AEIRR, BEURSIE, EUHNENXITHEETIRIIA!

Les demi-finales auront lieu & Canton, Chengdu, Pékin, Shenyang,
Shanghai, Wuhan en mars 2021. La finale aura lieu a Shenyang le 20 mars
2021. Pour connaitre les dates et les lieux des demi-finales scannez le
code QR suivant.

BMXFRFGF2021F3[AE M. BEER. bR, M. ESFHIRINET, £

02.27
Wuhan/®;¥
En ligne/Z_Ei&EN

03.06
Pékin/4tET
En ligne/Z_Ei&EN

03.07
Canton/J
Shanghai/ L&

03.10
Chengdu/Fk#B

03.13
Changchun/i<&

Université normale de
Changchun/K&HIBEXZ

03.20
Shenyang/iEFH
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Mars/=B
En ligne/&& LiEzh

MON SOUVENIR DANS UN PAYS
DE LA FRANCOPHONIE
BEZLZEERMICIZ

Concours de photographies

B

A destination de tous les Alumni des pays de la
francophonie de la zone Chine du Sud, le consulat
général de France a Canton et Campus France a Canton
organisent un concours photo sur le théme « Mon
souvenir devant un monument ou un lieu typique d’un
pays de la francophonie ». Les participants devront
se mettre en scéne dans un décor emblématique ou
caractéristique de I'un des pays de la francophonie et
nous raconter leur histoire autour de ce cliché.

EEETNBNBESEESSHEERER—FEEEER
MXMAAEEERSAREISEDER S “REXBERDIC
127 BER . SREZRRINBRMNSHEERITSIEE
H. HEFEEERFENER. ERAZNERR, FEHE
iR R ERIIHME.

La photographie gagnante sera élue lors de la kermesse
grace au vote du public.
ARBIEREN B HAIEIE T i — #HB IR EEA IR ER.

Mars/=R
En ligne/& L&z

MA VIE APRES LA COVID-19
BHEEEER
Concours de dessin

LELE

A destination de tous les enfants des écoles
internationales francaises et celles disposant du Label
France Education de la Chine du Sud, le consulat
général de France & Canton organise un concours de
dessin sur le théme « Ma vie aprés la Covid-19 ». Les
écoliers pourront donner libre cours a leur imagination
et nous raconter leurs histoires et leurs espoirs.

EERMSMEEEEDERS “BNEREER NRELL
8, ARCEARREEEKASEERRFRRIRSE “HER
BEM BRFRAEVNEEFN, SEENFEE(ITLIABE
BIERRS, BEEERRIRMEIANERIRRAFE.

Le dessin vainqueur de chaque catégorie (5/6 ans, 7/8
ans, 9/11 ans), sera désigné par I'ensemble des consuls
des pays francophones. Le nom des heureux gagnants
sera dévoilé lors de la kermesse.
LEBEDH=AFUERI, DRIRE/6S54H, 7/85AM9/ NS
H, BMARNREREFEHSNEEERE MDMEH
EHREEIEY, WRERISEREN AR,

CONCOURS PLUME D’OR
EPELLE

Concours mondial de langue francaise

EHEIBLLE

03.17

Inscription et lieux communiqués via les
comptes WeChat des Alliances francaises

de Chongging, Canton, Nanjing, Shanghai,
Shenzhen, Wuhan et Zhengzhou
S55RMRIEXEER. M. BER. L
B Rl R SHEEERBREARS

Créé par l'association pour la Défense de la langue
francaise et parrainé par le Sénat, le concours de la
plume d’or propose a tous les étudiants des Alliances
francaises de tester leurs compétences linguistiques -
expression écrite et grammaire en particulier - et de
stimuler leur créativité. Il s’adresse aux apprenants
disposant d’un niveau A2 minimum. Le gagnant du
premier prix aura la chance de profiter d’'un magnifique
séjour a Paris lors de la semaine de la Francophonie qui
se déroulera en mars 2022. Les 99 lauréats suivants se
verront décernés un diplome.

‘EPEFFILE HIEERIPHSED, EAREEEKE
MFE. XMCEMSIWIRER, AEIETEERAAWBL
MFERBEESSNSE. LUSEESTEERANER, X
mtEEmAEIEA2RA (&) MENZFERF. —FR—F,
BIRIS—IRERZIR (2022F3FKIBENEAPRE) ; £
HEM9BSREBRERENEIEY; HittSREFRSHM
ZIEP. RMESRZEFRNCESEYNAESRZE,
fbfiIski, XER—BAIIERESEEINNEENS.

CONCOURS D’ELOQUENCE DU SUD-OQUEST Chengd/

AR XEERHAKE

1 R -

Le concours d'éloquence du Sud-ouest est organisé par le service de coopé-
ration universitaire et scientifique du Consulat général de France a Chengdu.

BRIt REEE A A RIEE RS A BRI EL AR,

Kunming/EBA
Chongqing/&E Kk
En ligne/& L&z

Lesjeunes publics du Sud-Ouest de laChine, apprenants
de la langue francaise se retrouvent pour célébrer
le francais et la francophonie autour d’un concours
d’éloquence qui se tiendra en mars 2021. Le concours
se déroulera en ligne au tour du théme « Raconter ».
Des collégiens, lycéens et étudiants, venant des
provinces du Sichuan, du Yunnan et de la municipalité
de Chongqing, confronteront leur art oratoire en langue
francaise dans un cadre festif et ludique. Les candidats
(scolaire et universitaire) prépareront une présentation
orale de moins de 3 minutes , enregistrée en format
vidéo (mp4 de préférence). Les vidéos accompagnées
du formulaire d’inscription devront étre déposés au
plus tard le 8 mars 2021.

TR 5 S B B IS 7E2021 .= B OIS B A ZE g
R—E, AREHILERBZ LERX, £BRE “HiE “. kB
M. =EfERNY. SFRAZE(TEED BIIRERNS
BHRSXEEHEARES . SEEFESRS=DHIIEH,

SERA(mp4iE=t) . MAFIRS EAR 125 #2021
F308H. HEH RS NEIEEE LT LR E R
#.
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CONCOURS ORATOIRE DE LA REGION

DU DELTA DES PERLES

03.18, 03.19
Canton/I" i
En ligne/& Ei&RD

FBt—REEI=ANRIREEEHRLE

Le concours du Delta de la riviere des Perles qui se tient depuis plus de 10
ans fait participer des étudiants venant des régions de Hong Kong, Macao,
Zhuhai, Jiangmen, Zhongshan, Shunde, Foshan, Guangzhou, Dongguan,
Huizhou et Shenzhen.

DICTEE DE LA FRANCOPHONIE

ZEEMBIRSLLE

(:.{'_'111 COonrs {'l{_"

Pour sa onziéme édition, le concours oratoire
interuniversitaire du Delta de la riviere des Perles se
tiendra pour la premiére fois en ligne les 18 et 19 mars.
Des étudiants des universités des villes du Delta nous
feront partager leur maitrise de la langue francaise, leurs
idées et leur pensée sur le théme « Racontez-nous quel
impact la crise sanitaire a eu sur vos vies dans la région
de lariviére du Delta des Perles » afin de faire découvrir
la pluralité et la diversité de leur région.

EEHMNBRBESEESSHEERER—HEEELER
WREAEEEERBIARRENER S “WEXEERAIC
127 BR . SREZRRINBRMNSHEERITSIEE
N, REFZEEFRFENER. RINEGTHRE, FHEHA
iR R ERIIHME.

TEER, RAEFE, B, KBS, T, Pl IRE. BB T /R EM
MR AR EES SR I =ANRIR AT EH LR b I80AERE N .

A partir du 6 mars/3B6Hi#2

Inscription via les comptes WeChat des Alliances

Francaises de Chengdu, Dalian, Guangzhou,

Kunming, Shanghai, Wuhan, Xi’an et Zhengzhou/
255NEXTME. E. M. BB, £,

RN, AR SHEERBHEARS

L'ensemble des apprenants et des francophones sont
invités a participer quel que soit leur niveau (3 niveaux :
débutant, intermédiaire, avancé). Trois textes seront lus
simultanément par I'ensemble des Alliances francaises
de Chine. Vous étes lycéens, étudiants, alumni, venez
tester votre niveau et vous confronter a vos camarades
francophones des 4 coins de la Chine grace a la langue
francaise. De nombreux lots & gagner !

FE2021EEEENBAN, PEIEEHKBHBESINEERSE
. ZILERERAERINETEZIEMHEENBRRFY,
RE=MER . R, PR, SR. ER—HR, DEME
ZEHKBERNBIE=RYF. EREXMHENREED, &
4, REETFHBEERRPEA, WIRIRIIR—UWIESK
F, IRELESHIEEA—RES . FERREIRKR!

CREEZ VOTRE PROPRE VIRELANGUE

EN FRANCAIS !
SHrECEEROSD!

Dou:

clou
clouces

Un virelangue ou casse-langue ou encore fourchelangue
est une phrase ou un petit groupe de phrases, ludique
qui se caractérise par sa difficulté de prononciation ou
de compréhension orale, voire les deux a la fois !

En voici quelques-uns :

« Douze douches douces. »

« Un chasseur sachant chasser doit savoir chasser sans
son chien. »

« Un généreux déjeuner régénérerait des généraux
dégénérés. »

Ce concours s’adresse a un public adulte non
francophone. Trois niveaux de difficultés sont proposés :
débutant (A1), intermédiaire (A2-B1) et avancé (B2-C2).
Pour aider les participants, des consignes d'écritures
seront définies pour chaque catégorie et trois choix
de sons ou d’alternance de sons seront proposés
a lintérieur de chaque catégorie. Les virelangues
seront & envoyer au format MP3. Les meilleurs seront
récompensés et publiés sur les comptes WeChat des
Alliances francaises de Chine.

03.05-03.19

En ligne/& EiEzh

Inscription via les comptes WeChat des Alliances
Francaises de Chengdu, Dalian, Canton, Hangzhou,
Kunming, Shanghai, Wuhan et Zhengzhou/
S55NBEXETME. KE. M. FM. BBE. £
8. RN SHEEBRBREARS

=
ches

FEFNSEOS, Bl “EFELITE” , R\ “AELTD
X7 “‘B—1MaF , ER—/NMEGF, HEREHHEWIK,
E%Xﬁﬂﬁ%iﬁiﬁuﬂﬁ'lﬁy FEEMEZ! LXK
“Douze douches douces.”

“Un chasseur sachant chasser doit savoir chasser sans
son chien.”

“Un généreux déjeuner régénérerait des généraux
dégénérés.”

FRCEEAPEHEEORFA (IEFEDIEN) . HE3D
E®. R/ (A1) ; R (A2-B1) MImk (B2-C2) . A
THEESERE, S/FRPSLELANISNESHIZSHITE
HE, SEERECHNZISHTONE, KOSNMEAMP3ER
BEAEDS . MBEERRERE, KENEROSKLAMES
EREERBENESREARS L.
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ILS RACONTENT LEURS ETUDES EN FRANCE...

$ A N
iR B AR
Les alumni ont quelque chose a vous dire !

HiARRBIER

Jai choisi LA FRANCE

pour mes études supérieures, En v

ET VOUS ?

AToccasion de la tournée de promotion des études en France, Campus
France Chine vous propose d'écouter des alumni parler de leur expé-
rience.

Cette tournée, prévue dans 8 villes de Chine, est une occasion unique
de rencontrer plusieurs anciens étudiants chinois en France.

lls exposeront les atouts de I'enseignement supérieur francais et les op-
portunités qu'offre la langue francaise.

Les échanges, animés par Campus France Chine, permettront aux par-
ticipants de recueillir toutes les informations qui pourraient leur étre
utile pour construire leur projet d'études.

%2021 ZESREFKRZIT, FESSHESHBERITEERRNERZ
B!

IR BERERIS METiE T, thRSEIRRZRIGESHS. MilghE
HREE B PRI BIHEERITFAL .

FERFHEBEEIATRSTE, BETLARAREEMOIISTHEE,

z )
REPUBLIQUE OO
FRANCAISE Ao
it CAMPUS
o FRANCE

A propos de Campus France Chine

Service de 'ambassade de France en Chine, Campus
France Chine est destiné a tous les étudiants Chinois
qui souhaitent poursuivre des études en France. Avec
ses 14 bureaux répartis sur le territoire chinois, ses
missions s’articulent autour de 4 axes :

- La promotion de I'enseignement supérieur francais
-+ L'orientation auprés des étudiants chinois dans la
construction de leur projet d’études

- L'accompagnement des étudiants dans la
constitution de leur dossier de demande de visa
d’études pour la France

- L’animation du réseau des anciens étudiants chinois
en France, les alumni.

XTFZERSHES

ZERSUEERBETEIEREAGE, AREFEEZER
FNREZERBIRS . $H14MDBELHHERERR, B
fEaESRIN SR .

- BIEESSHE

- ESPEFERIBFIT

- B E AR P EIE RIS

- BEEREALATEPEBGERSE

03.19 Nanchang/fE&
Shenyang/i%BH
Harbin/I&/RiE 03.27
Shanghai/ LS
03.20 Kunming/E08
Pékin/4b5
Shenzhen/iF 03.28
Xiamen/&[]
03.21 Changchun/iK&
Jinan/i¥%E

PAROLES DE FEMMES
HB—MRIX

Carte blanche aux créatrices francaises et chinoises contemporaines

FEZMEZRERH

A l'occasion de la journée internationale des droits des femmes, NU
SPACE et le Consulat général de France a Chengdu donnent carte
blanche aux artistes contemporaines. A travers leurs créations, les
illustratrices Fanny Michaelis et Chacoco, ladanseuse et chorégraphe
Erge Yu mais aussi les groupes de musique Fake Gentle et Naked
Feel, architectes, réalisatrices, expriment leur rapport au monde
aujourd’hui. Cette journée de programmation et de rencontres
autour du travail de ces artistes sera I'occasion d’échanger sur la
place des femmes dans nos sociétés contemporaines.

BEEFFAZTS 2R, ZEMESMEIEETFNU  SPACEAZE, #MiBARAZAR
KAFEYRE ., RIEEFFanny  Michaélis GxE) « B8 (hE) . &
MRBERTE (PE) IRRABIIX (FRE) B (PE) . 2RIF
MSESEEMIINEINE, RXNSHSHERPBER, BiS—XKNERD,
BRZEEARRERBANER, HERTZHEERRELARTSNMA.

03.07
Chengdu/pEB
NU SPACE/4A=S(E]

A propos de NU SPACE

Composé d’un laboratoire, d’un studio, d"un café-
librairie et d’une salle de concert, NU SPACE est un
lieu pluriel qui donne toute sa place aux cultures
contemporaines indépendantes. |l propose de
nombreuses activités dans le domaine des musiques,
de la photographie, des nouveaux médias, du
numérique et du design.

%FNU SPACE i=sid

NU  SPACEAR=EIEREMEMFEAIXAIRE “BEZTIE
X" A, EVEEEF, MTFEERE. LURTFEIHNE,
BAZAMIT | QIR | R A | PAWINE | XEUKE| TE
FEAMBNEEXHEE. ESEMRTER | IFFR | 2
AiEE | REIKE | SEHR | BRIZEXMUART, BIOR
MAHEHRAR T RIAFINTEE
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LE PRINTEMPS DES POETES
FAREX

La poésie est un éternel printemps... Cette année, le Printemps des poétes
célébre la magie des mots en adoptant la thématique du « Désir ».

« Quelle profonde inquiétude, quel désir d"autre chose,

Autre chose qu’un pays, qu'un moment, qu’une vie,

Quel désir, peut-étre d’autres états d’ame... »

s'exclamait Fernando Pessoa sous le masque d’Alvaro de Campos.

En 2021, le Printemps des poétes se déploie a Iéchelle de la Chine (Pékin,
Canton, Chengdu, Shenyang et Wuhan) et se décline en trois volets :

- Un volet « contemporain » de lectures a voix hautes et musicales de
poétes venant de Chine, de France et de pays francophones.

- Un volet « classique » sur Baudelaire a l'occasion du bicentenaire de sa
naissance.

- Un volet «ludique » sur I'Oulipo, Ouvroir de Littérature Potentielle qui
vient de féter ses 60 ans d'existence.

BFRBXRENEX-SF, “FANEX" FHHIEU BE" AEE
Fﬁﬁ)\ D ZIEEBRIKE.

“BARTNME, WB—HMERE,
AEMN—PEE. — Mz —FhEESE,
EHIBE, iTRMS—EERSHEE -7
XE2EFFFAERES - MEMABAlvaro de Camposix— “|&” STHIF

.
20214, “WFAREX” REPE (b=, IH. RER. EARN) , MU
=EEHESMEHEN:

- 48 FERPNEFRERFPFS
- 28, SRREFRRER200EEHE
- k. BHiR (BEXFIH) 2%

A propos du Printemps des poétes

Temps fort de la poésie en France et dans de nombreux
pays, le Printemps des poétes célébre la création poé-
tique sous toutes ses formes a travers un panel d'événe-
ments mettant & I'honneur les grandes voix poétiques de
jadis et de notre temps.

FARNEX
“FANEX" TEER— N EBISHT, AR RIH

ftEREES . BE—RIIFESTHIES, BEESSBIE
KIFAIEE

Mars/=H
Pékin/4b5T
Canton/J i
Chengdu/Fii#R
Shenyang/i%BH
Wuhan/&iR

POESIES CONTEMPORAINES MUSICALES
CEEES

SIFER

=z LE DESIR

23¢ PRINTEMPS DES POETES

Poétes chinois, francais et francophones se prétent au jeu de la lecture a voix haute pour un public d’ama-
teurs. La lecture a voix haute tisse un lien entre le lecteur qui donne a entendre le sens et la musique d’un
poéme et le spectateur qui, en les recevant, découvre une voix, une intonation et une émotion.

Les mots s’enrichissent d’'un accompagnement musical pour compléter la sensibilité des poétes.

Cet événement hybride, avec les poétes chinois en présentiel et les poétes francais et francophones a dis-
tance, met au cceur de sa programmation le théme du Printemps des poétes 2021, le Désir.

RETE. EE. FBERBXAFAMPIEAARBIBMBINOER. Bid
SRR, EARRFANES. HENER.

FRPEEHER KA. PEISASHESDNG, ZEREFEEREXAFANE
L “BE” AEE, WMisHF.

BAiE, HAITXREREISHAYEG, RZRIEFIE

EBARFNE XS S5HIER. BIESE

03.16 Mars/=H
Pékin/4b5 Canton /i
Chengdu /FZ#B
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LECTURES DE BAUDELAIRE. FRANCE - CHINE

IR B3R

A loccasion du bicentenaire de Baudelaire, une série d‘événements est
organisée autour de la réception de Baudelaire en Chine et en France.

Le premier long article en Chine sur Baudelaire fut publié en 1921a loccasion
du centenaire de I'auteur. Depuis, sa pensée s'est propagée en Chine et en
2021, un ouvrage collectif, dirigé par le professeur Yang Zhen et a paraitre
chez VI Horae, sera consacré a Baudelaire et la Chine.

« Mais les vrais voyageurs sont ceux-Ia seuls qui partent
Pour partir ; cceur légers, semblables aux ballons,

De leur fatalité jamais ils ne s'écartent,

Et, sans savoir pourquoi, disent toujours : Allons !

Ceux-Ia dont les désirs ont la forme des nues,
Et qui révent, ainsi qu’un conscrit le canon,

De vastes voluptés, changeantes, inconnues,
Et dont l'esprit humain n‘a jamais su le nom ! »

Charles Baudelaire, « Le Voyage », extrait de Les Fleurs du Mal.

2021 SERERRER200EEF, —RIILCE
A TEEEMTERE.

REFRERRERNBETEIRE, TEEN
FMO21FREAFENNE (=4 XZEHNIC
2), ESWIEF100EEF. E, RERRE
REHFERPNHIR. WS, ABHREEERN
(RERRSPE ) ENEHERITEAZ LR
HAREBHR.

“EEIEAIIRARIRER T HE
TIHRAIN ; BEAID, IFUSEK,
AT iR LL AR IS HE,

HE, THAM, 158 EEl

IR EEZRER,

PHE, ﬂﬂﬂ?ﬁﬁ?*ﬁﬁifél,

RFR. ELTARMAYHER,
TIABIBIEFRAERISF! 7

——BR - REFRR (EE (
7))

T\zw) Z (=

03.17 Mars/=H
Pékin/4bE Chengdu/m#R

HOMMAGE A OULIPO
BhiEZ®

E ! \\’”z

1%

L'Oulipo - I"acronyme pour Ouvroir de Littérature Potentielle -
est un groupe de littérature inventive, voire expérimentale, créé
en 1960 par Raymond Queneau, écrivain majeur de son époque
passionné de mathématiques et Francois Le Lionnais, ingénieur,
homme de sciences, passionné de littérature. L'OuLiPo se situe
donc au croisement entre les mathématiques et la littérature
et s’intéresse depuis toujours au principe de la contrainte pour
faire jaillir I'imaginaire.

En partenariat avec les éditions Hu'an, sont organisées des soi-
rées en hommage a Oulipo, avec des spécialistes francais et
chinois de ce mouvement littéraire.

Quelques titres emblématiques d’Oulipo sont parus en chinois
aux éditions Hu'an : La vie mode d’emploi et Je me souviens...
de Georges Perec, Cent mille milliards de poémes et Connais-
sez-vous Paris ¢ de Raymond Queneau.

03.25 Mars/=H
Pékin/4b5 Shenyang /&8
Wuhan/&;iX

sou-i
S
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ETRESN

-
-

S5HE—BEXFIH——E—MERCER
FLWHNXZEE, HZTF1960%F, BlnE
REOCTHFNERER - 815, UREBIFXE
RIZRFTRITHPRR - BFIRS. ATLIR
S5NREHFEXENRIC, BIREECHRE
FIRBMEREN, ERREmARHEL SR,
EFHFHRARAXR ‘SHRZ®KR , L&
hERERNS DR EF KRR N EEEXZEH
B E—FERXFER.

S5HRN—ERREFRERNESIHERH
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KERMESSE FRANCOPHONE

N A LA

Apres le succés de la premiere édition, la kermesse francophone
sera reconduite pour mars 2021 & I'Ecole Francaise Internationale
de Canton (EFIC). Cette année encore, vous aurez l'occasion de
participer a des jeux et des animations autour de la francophonie
comme des ateliers de peinture, des démonstrations sportives ou
encore des contes. Vous pourrez aussi découvrir ou redécouvrir des
spécialités culinaires de différents pays francophones, et participer
au vote pour élire le gagnant du concours photo 2021 ainsi qu’a une
démonstration d’escrime.

BE—BRNEDE, FEXATETF 202138 E NiZEERZER
(EFIC) BBET. ESFRXEXMT E, SETFSXEERFESHMN
&R, HCMRE LY. ERNRK. AERERTES, SIXUEHRIRE
UTBNREENMEEERNEEER, FEEH2021FBZHENRE
E. SFNFENAT RN NS EZEETHUBRTR. ARREKEERS
hnng!

A propos de L’Ecole Francaise Internationale de Canton

L'Ecole Francaise Internationale de Canton (EFIC) a été
'unique école depuis 1997 a offrir un enseignement en
frangais a Canton. L'école accueille des enfants de la
maternelle a la terminale.

Le Shicheng fencing club est un club dédié & I'escrime
qui a été fondé en 2018 et qui a pour objectif de mettre
en place 15 bases d’entrainement d'escrime dans les 15
ans a venir afin de promouvoir ce sport dans les écoles.
Le club propose des cours pour les petits et les grands,
avec des entraineurs de haut niveau.

KXFrMiEEERER

rMEEERER (EFIC) SIBF19976F, 27 MitXE—
—FIRAEERFARMEZR, FEIREM L) LRIV (2
%) ERZNRE,

HERGAERBMILF2018F, EEHAREE HAX

%, RERRAFRITESREEISEN. NWRHEER
REBHIESH . ARILEMRANTIRE.

03.27

Canton/J M

Ecole francaise internationale de
Canton/JHiEEEPRFER

TINTIN MOONWALKER
TTRIXES

Wallonie-Bruxelles International (WBI) vous propose de découvrir
le documentaire Tintin Moonwalker réalisé pour célébrer un triple
anniversaire — 92 ans de Tintin, 50 ans De Les premiers pas sur la
Lune et 10 ans du musée Hergé. Ce documentaire aborde le théme
trés actuel de la conquéte spatiale et montre, en compagnie d’un
marcheur lunaire et d’autres intervenants prestigieux, combien
Hergé était précurseur pour son époque. La projection sera
précédée d’une présentation de l'ceuvre d’Hergé et suivie d’une
conférence sur la bande dessinée belge : « De Tintin a la bande
dessinée contemporaine » ainsi que de la remise de prix du concours
de rédaction sur le théme de Tintin sur la Lune.

LERRNERE - hEERERXEETRERE (TTHWKES) . XRAL
BEABENEFERMONE: TTREIAFE, AXE—RELAKRS0EE
URIRRAEIECZ10EE. A, BEE FABRNFRIAMN LIS
KIFAMAR MR BRI RZIEE AR L, XLERI T IRRAIEMEP
MR ZABH . MRERE, TTHRRERENBEEZIE/RAMME
B, FEDHE ‘NTTHHHEE” , MELFNSREENRRESH
Ko TTERXESFARNZIUER ISR .

03.17 Bibliothéque de BEXER

Pékin/AbET Canton/IHEBIE

Ecole 101 de Pékin 03. 21 03. 27

campus Shiyou/4t52 Shenzhen/i&®Il Wuhan/#;iX

101 EFHDKE Broadway Cinéma Lumiére/F3
cinémathéque/BEEIC =0T

03.18 gl

Pékin/dbR 03. 28
03.26 Shanghai/ L3

03.19 Xi‘an/F8& Alliance Francaise/i%

Canton/J Alliance Francaise/i% BEkE

A propos de Tintin

Tintin c’est peut-étre le héros que tout le monde vou-
drait étre, mais c’est certainement I'ami que tout le
monde voudrait avoir, cet ami qui va jusqu’au bout pour
tous ceux qui lui sont chers. Aujourd’hui, Ses aventures
de Tintin passionnent toujours : elles inspirent artistes,
écrivains, réalisateurs et metteurs en scéne. Tintin in-
carne des valeurs universelles dans lesquelles tout le
monde peut se reconnaitre.

Il fait partie de notre inconscient collectif. Diffusées par-
tout dans le monde, ses aventures sont lues avec le méme
bonheur depuis la création de la série en 1929 dans les
pages du Petit Vingtiéme. Qui aurait pu imaginer un tel
succes ¢ Certainement pas son créateur, Hergé, de son
vrai nom Georges Remi, dessinateur autodidacte qui eut
la chance de publier son travail dés I'adolescence dans les
revues scoutes de son pays d'origine, la Belgique.

XFTT

TTHIFRESN AEVERMIA0SE, (BMEREE NALEIEEH
Bk, — A BRRKIEEAABIRIA. K, TTHIEMRSERR
SANEE, BREXHEAR, (ERMPNSE. TTHRRTED
AEBRANEGEEHAMENL, AR OsRa SR SRR EE
BETf—E AR

BUT TROPEE—NECHT T . BMI929FHERSIR (
N ) BE EIEHTHA, tERMERERT SR, 30
BIERE RIS BRI MERCHEIEEIRRASAtSE
185, WRIMIRSRFE-BX, thR— 1 BZRARIRITIT,
iU B AR EL LR R E F S ERE R,
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AUTOUR DE L’UNIVERSITE FRANCO-CHINOISE
RIEAKXFESR

100 ans d’échanges universitaires franco-chinois

FZEHERRBFLER

-

e T 4

Au tournant des années 1920, le lancement du mouvement Travail-Etudes (1919), la création de I'université franco-
chinoise a Pékin (1920) puis celle de I'institut franco-chinois de Lyon (1921) constituent des événements fondateurs de
la longue relation universitaire entre la France et la Chine. lls témoignent aussi de ce qui caractérise encore aujourd’hui
I'attractivité de la France a I'étranger : des enseignements de grande qualité, une pédagogie ouverte sur le monde, une
vie intellectuelle et artistique foisonnante, des universités liées étroitement au monde de la recherche.

Dans le cadre du programme « 100 ans d’échanges universitaires » entre la Chine et la France (2019 & 2021),
I"'ambassade de France en Chine organise vendredi 26 mars 2021, un événement en commémoration du centenaire
de l'université franco-chinoise et de I'Institut franco-chinois de Lyon. Le moment phare en sera la cérémonie
de lancement, en présence des auteurs, de la version francaise de l'ouvrage L’université franco-chinoise dans
I'histoire, associée a des expositions et des conférences. Cet événement est organisé en association avec I'Institut
d’histoire mondiale de '’Académie chinoise des Sciences Sociales, les Presses chinoises en sciences sociales, ainsi
que l'institut franco-chinois de Lyon qui fétera ses 100 ans cette année.

EZHHREZHERY, ERBTERIEN (1919F) | ERPERZMZ (19205 ) RESHEXZHZ (1921F ) FHAEMH
gﬁgz" f%g%ﬂlﬁltﬂ??%ﬁﬂ, ESTRENRWNRLES . SRELS. BIiMHE. FENBRSER, URSHHAR
FRBER #

AESHEEPEIRETFLUREHTNENZRSEE, EEMEXUREEFEL-EEXAPORZ T —MEBR=FRRE
(2019%20215F) . “FEEFHETR WH. EHRBERT, BERPEAZHENZEEURTEZFR, KEFEEE
$BF 202143 B 26 AR RAPEA SRR P EX S EELREN . BNNBEEEIE (HELMPEAZ (1920-1950) )
EMRF PR R RIEXHENEREHRES . XEDESPERSRZRERBERARN . FELSRIZ BRI AR ER
BENESHPERZHERED.

03.26

Pékin/4b5

Institut francais de Pékin/dbEEES
2421V
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RENCONTRES DU CINEMA FRANCOPHONE

- . =0~
LB EEE

Gréace aux Rencontres du cinéma francophone, découvrez la diversité des cultures (et des accents !) en voyageant
a travers le 7¢ art dans lI'espace francophone.

Pour cette édition, vous pourrez découvrir une sélection de films et d"histoires du monde entier, a I'image de
'étendue de la Francophonie qui regroupe prés de 88 pays membres ! Partez a la découverte de celles et ceux qui
font la richesse de la langue francaise d’aujourd’hui a travers des histoires d’amour passionnantes, des questions
de société poignantes ou encore des drames qui vous bouleverseront.

Une expérience a renouveler pour certains, a découvrir pour d’autres !
Bonnes séances a toutes et a tous !
REBEEFUMAGBUELEHRIPEIELZAREMHNSHYE, TRARARERHOSER.

AEFERYEZRBI/EZ R FRERNHASHAEFEHNNE, CREESS I HRE. BEMANERKE. R
HEE@E, IAOZMREIERS, BERRLEHRFSSHMIRE.

—REREH, RIHE!

Retrouver les horaires des séances de cinéma prés de chez vous en
scannant le Code QR.
RE_#PEEL R HIRER

LES CHOSES QU’ON DIT,
LES CHOSES QU’ON FAIT
PRSFRT

Sélection officielle de Cannes 2020
A2020 FRMEBRZTS

A propos des Choses quon dit, les choses qu‘on fait

Avec ce film, Emmanuel Mouret signe une comédie qui plonge le spectateur
dans les vertiges de I'amour et de ses bouleversements. Présenté en sélec-
tion officielle du festival de Cannes 2020, Les choses qu’on dit les choses
qu’on fait est particuliérement bien recu par la critique qui salue notamment
les prestations remarquables des deux acteurs principaux.

PARENTS D’ELEVES
K&

A propos de Parents d’éléves

Comédie romantique et réjouissante jouée par le brillant Vincent Dedienne
et la talentueuse Camélia Jordana, Parents d'é/éves recoit les éloges des cri-
tiques pour ses répliques cocasses et son ambiance joviale. Ce film, sensible
et drole, plonge le spectateur dans I'univers unique d’une salle de classe de
primaire, un voyage dans le temps pour un moment de convivialité.

2020, 122 min

France/i%E

Réalisateur/Si&: Emmanuel Mouret

Avec/=EE : Camélia Jordana, Niels Schneider, Vincent Macaigne
Francais sous-titré chinois/iABREFNFE

Daphné, enceinte de trois mois, est en vacances a
la campagne avec son compagnon Francois. Il doit
s’absenter pour son travail et elle se retrouve seule pour
accueillir Maxime, le cousin de Francois quelle n'avait
jamais rencontré. Pendant quelques jours, le temps du
retour de Francois, Daphné et Maxime font petit a petit
connaissance et se confient des récits de plus en plus
intimes sur leurs histoires d"amour présentes et passées...

HE=4BRAXENSRARREAS BER. HIFRE,
BRABABFE, EXRERBEFAREANBERAIERS
DR, EHRREERERANILRRA, EXENDEAEEZE
HREAIEESR, RN ZROEBE MBS ---

XTF (FRSFRTT)

SEEDARR - BEUSRIBEOERHIRARAZEZ B I RNL2RK
MEREWNZH. (FET) NET 2020 FBHBHTS, REFT, BuE
BRI HEESFERBR T TANEE,

2020, 89 min

France/;xE

Réalisatrice/Sj&: Noémie Saglio

Avec/ZjE : Camélia Jordana, Vincent Dedienne
Frangais sous-titré chinois JXiBREFNFE

Vincent, trentenaire sans enfant est le baby-sitter un peu
loufoque de Bart, un petit garcon encore a l'école. La
mere de Bart recoit une convocation pour une réunion de
parents d'éléves ; trop occupée, elle demande a Vincent
d’y aller a sa place. Ce dernier, sous le charme de Nora, la
maitresse de Bart, se fait passer pour son pére et s’infiltre
donc dans cette communauté que sont les parents
d‘éleves. Petit a petit, il simplique de plus en plus dans la
vie des enfants de la classe et se rapproche de Nora.

XHEE=1T2S, 96%F, R IRERERIRE. hERHH
MREEH, —MEELFRVNER. B—X, EESIEFEKEIE
RAGEIERIESIRKS, TEZICAMI RS CEATE.
XA BRI EIMERN OIMIER, EREREISAIGE, #BA
THRIEE . i, thhRSiths SR ERAHINEED, F
SishrEhESHskiin .

XF(RK=)

HARUMFERFEWH - FAPMNEE - FeRERNRESRIBY (KK
2) RETIFHERN ZFIT. AEEEEHR, SERRER, XNBBELT
BEH - ERFTENNFRZBHRKIER.
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LE BRIO
7 EkEim

César du meilleur jeune espoir féminin 2018 ;

2018, 97min

France/;xE

Réalisateur/Si&: Yvan Attal

Avec/=iE : Daniel Auteuil, Camélia Jordana
Francais sous-titré chinois J5iERAHTYFE

Nomination au César du meilleur film francais

de lannée et au César du meilleur acteur; Deux nominations aux Lumiéres de la presse étrangére 2018
2018 YR RIEMALER; RIFZEAVARS; RIEBERRES
2018 PR IR RS MEIRATR IR &

A propos du film

L'un des enjeux de mise en scéne pour Yvan Attal a été de faire en sorte que
le spectateur ne s'ennuie pas malgré la forte présence des monologues et
des joutes verbales entre Camélia Jordana et Daniel Auteuil. Le réalisateur
explique qu’« il fallait que le spectateur écoute vraiment les dialogues sans
s’y perdre ».

HORS NORMES
trEZSh

Neila Salah a grandi a Créteil et réve de devenir avocate.
Inscrite & la grande université parisienne d’Assas, elle se
confronte dés le premier jour & Pierre Mazard, professeur
connu pour ses provocations et ses dérapages. Pour se
racheter une conduite, ce dernier accepte de préparer
Neila au prestigieux concours d‘éloquence. A la fois
cynique et exigeant, Pierre pourrait devenir le mentor
dont elle a besoin... Encore faut-il qu’ils parviennent
tous les deux a dépasser leurs préjugés.

HERMTHNSELRBRERERTEX, HHMIZTER
FIiEi RS, FEE—XitmSENFSEMERUNEZH
BEERRERR, ATHACES, RERRENERHNS
MEZFHER. — P RHREREETTZNRIRRAER
B EERISID--- - BRRASEIAKEF FIIFE? K
BIRBE S AMA X R 7

KT (At )

SEFS - ASHERROEDEZ —HEHERVWAT ST ARTE . BHELLEM
EeEUREILH, RERRR - BIFFEMRISNHE - FABZENNFRES
%o SEBRER. “WRASTAERITEmA®EEES” .

2019, 97min

France/;£E

Réalisateurs/S:&: Olivier Nakache, Eric Toledano
Avec/=iE : Vincent Cassel, Reda Kateb

Francais sous-titré chinois/;XBREFXYFE

7 Nominations aux César 2020 dont le César du meilleur film frangais de l’année, le César du

meilleur réalisateur et le César du meilleur acteur

R2020FXEIRRIER R RIESHE. REBEHFTIRS

A propos de Hors Normes

Porté par les deux grands acteurs que sont Vincent Cassel et Reda Kateb et
réalisé par le talentueux binbme Nakache Toledano, ce film vous transportera
dans la réalité sociale de I'autisme avec tendresse et humour. La dureté du
quotidien n’entamera pas la volonté des deux principaux protagonistes atta-
chés aux valeurs de solidarité, de don de soi et de générosité.

Bruno et Malik sont responsables de deux associations
respectives qui ceuvrent dans le monde des jeunes
autistes qu’ils aident de leur mieux. lls forment également
des jeunes issus de quartiers difficiles pour encadrer
ces cas « complexes » que les structures médicales
refusent. L'association de Bruno est cependant dans le
viseur de I'Inspection générale des affaires sociales qui
lui reproche d’employer du personnel non diplomé.

ERMBANREEREMRXERNNG, BATUEEHE
DE)LBREE. BABAREIRREXOSOFE, BHX
LWETARRIBEZIIMIERNE. AT, HEHENDLE
EREZHARBMESEZHRLBAEHZIIE. FRE
N7 BEXRRNEFTEZIAIT A, HEENIFITAIME
4. ERERAZIRIEIERBAES O F) L EEFIRE.

XTF (FRtEzsh )

RREEXHS - RN - FABRUNSERLE, SERGNS (R
&) M (RE) MEFLEE - HRAMRER - B3AE. (IRE25) BEiR
ESWERS AT B IDERHARRG T STELF, EBRHREERBUEAR
ES, Ml BRFERS. TRAMRRAONER.

EDMOND

IRER

A propos propos d’ Edmond

Ecrite en 1897, Cyrano de Bergerac est un grand classique du théatre
francais. C'est ainsi qu'elle a inspiré de nombreuses adaptations, sous la
forme d'opéra, de ballet, de bande-dessinée et bien sar de film, le plus
connu étant celui de Jean-Paul Rappeneau avec Gérard Depardieu. La
particularité d’'Edmond est de nous plonger dans les coulisses de la création
de ce classique.

CYRANO DE BERGERAC
KEFEE

Festival de Cannes 1990, 2 prix et 6 nominations ;
1991, prix du Meilleur film en langues étrangéres ;
prix dont le César du Meilleur film frangais de l’année et le César

Golden Globes
Césars 1991, 10

du Meilleur réalisateur ; Oscars 1991, 1 prix et 4 nominations.
1990F BHRBHRMBBAR A TURS; 1991 FSRRRIEINER; 1991 FIUMRRIEXE
A RIESEEE TR 1991 FRER—IEREMBURSE ..

93 min

France, Belgique/i:E, ELRIAT
Réalisateur Si&: Alexis Michalik

Avec/=iE: Thomas Solivéres, Olivier Gourmet,
Lucie Boujenah

Francais sous-titré chinois//£iB/RETXFE

Décembre 1897, Paris. Edmond Rostand n’a pas
encore trente ans mais déja deux enfants et beaucoup
d’angoisses. Il n’a rien écrit depuis deux ans. En
désespoir de cause, il propose au grand Constant
Coquelin une piéce nouvelle, une comédie héroique,
en vers, pour les fétes. Seul souci : elle nest pas encore
écrite. Edmond se met alors a écrire cette piece a
laquelle personne ne croit. Pour I'instant, il n"a que le
titre : « Cyrano de Bergerac ».

1897F12BMIEE, KRER - BHEREI=+S, DMEZTF
MEFNEDEANCIERS, HEEMFELEEHIHET .
BREPthEAZREIERRINE - BRMRHENME— L
X, —HXF—(IHRERSFRENELR.. BE—AIEER.: X
BRERASHE. FREESRTRMEERBIEASTT
BIfER, HEBRIBHTRNENSF. (KBFEE) .

XTF (BRER)

BIEF 18978, (KBFIEE) BZERRINN HAE. HEERFNREIN
El. BE. BEMEY, SAANZERENKZHIL-RES - HRESE. B
R - EIREOEENBEERE. (BRER) WEIZLE, REFTURT BIXEE
AEEEEEHETNE.

1990, 135min

France /iXE

Réalisateur/Si&: Jean-Paul Rappeneau

Avec/=EE : Gérard Depardieu, Vincent Perez, Anne Brochet
Francais sous-titré chinois JXBRETYFE

Une piéce-monstre du théatre francais, un personnage
légendaire, des répliques cultes. Jean-Paul Rappeneau
n’était pas le premier a relever le défi de I'adaptation du
chef d'ceuvre d’Edmond Rostand mais il en propose en
1990 la réalisation la plus achevée des aventures du cé-
lebre et turbulent cadet de Gascogne, amoureux de sa
cousine, Roxane, aux cotés du scénariste Jean-Claude
Carriére. «ll s"agissait de faire un film. Nous ne pouvions
nous contenter d’une simple mise en images de la piece.
Nous voulions donner a cette histoire que nous aimions
la dynamique et la tension d’un film. Le vrai pari du film,
c’est que les personnages y parlent en vers.»

EERRRIBIEME, EZAY, SHEIONE. IL-RS - hifiE
TRBKIEES - DPHRARMERNE—A, ME1990FHEM
NS T ARERTERES =X — W EARTERAE, RELL-
RgE - REREFTR:. “ERg—RY, RIOFEIRET
HRIAE EEE, HABLERXNWERFRNFAAZNEIA
NI . XEPEEIER AT AMRIFRHE. 7
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PAPICHA
THEZ R

César 2020 du meilleur premier film, César 2020 du meilleur espoir féminin

2020 EE SRR R RIEL LfF, REMAZHRME - BEEE

A propos de Papicha

Premier film de la réalisatrice Mounia Meddour, Papicha rencontre un franc
succés. Acclamé par la critique qui qualifie le film de chef d'ceuvre, il fait par-
tie de nombreuses sélections de festivals et recoit notamment deux Césars,
le Valois du meilleur scénario et celui de la meilleure actrice au Festival du
film francophone d’Angouléme de 2019. Il a été également recu le prix de la
meilleure fiction issue du monde arabe au festival EI-Gouna en Egypte.

LE JEUNE AHMED
FRAITERE

Prix de la mise en scéne au Festival de Cannes 2019

2019FBMABHDRIESHL

A propos de Le jeune Ahmed

Le Jeune Ahmed a été présenté en Compétition du 72¢ Festival de Cannes
en 2019. Les fréres Dardenne sont familiers de ce festival puisqu’ils ont déja
gagné deux Palmes d'or, la premiére en 1999 pour Rosetta et la seconde en
2005 pour L'enfant. lls ont également remporté le Prix du scénario pour Le
Silence de Lorna (2008) et le Grand Prix en 2011 avec Le Gamin au vélo.

2019, 109 min

France, Belgique, Algérie, Qatar /X, ELFRT, Fa/RRF)TT, £H/R
Réalisatrice /5% : Mounia Meddour

Avec/=& : Lyna Khoudri, Shirine Boutella, Amira Hilda Douaouda
Francais sous-titré chinois/i£iBRADYFH

Nedjma, étudiante de francais a Alger, réve de devenir
styliste. Elle se faufile régulierement avec son amie
Wassila hors de sa résidence universitaire pour aller en
boite de nuit et en profite pour vendre ses créations
a d’autres jeunes filles. Mais, bien que confrontée aux
prémices de la guerre civile avec sa violence et aux
pressions pour qu’elle se conforme aux normes dictées
par les islamistes, elle refuse de se soumettre et décide
d’organiser un défilé au sein de sa résidence.

MEBR—|AFE, ARNRRANIZEIEE, SEMRAGE
Rt i EIRAREAN —ERHREEEERE, HiE
IS EZZAMER AR ITHER . EXPIREATHRES
BURFPIZHEHN, WEBER, FROEXFEHR
[D—IFIES,

XF (MR )

SEDRBI - BRIV LI (IRF) RIETEXIRY, FMTERRA
B8 “KIAAME" , BBRNBHBERSEEIUBEIEE. 2019F, ZBY
ERETRBEERY T LRETRERARNBELERE, HEE=RBERS
MR LIRS T RAEMR{ABR L.

2019, 84 min

Belgique, France/LtFIRY, i%E

Réalisateurs/S:g: Luc Dardenne, Jean-Pierre Dardenne
Avec/Zi&: Idir Ben Addi, Olivier Bonnaud, Myriem Akheddiou
Frangais sous-titré chinois JXiBREFNFE

En Belgique, aujourd’hui, le destin du Jeune Ahmed, 13
ans, pris entre les idéaux de pureté de son imam et les
appels de la vie.

{EFELLFIRTE9 135 BT FITE XIS MERF], ExHR
inE XS ERE, thTERCHFRBCHET,

RTF (FREFIER )

(FRHPDER) NET2019FE2ERBRBETEZTESLT. SEEANRHRE
BREYTNES, FHEE1999F0 (BEE) M20055H (BF) AERS
SIFIPAR. 1L, ERRBASH (SRMAGTE ) RIS T 2008 FBMAEES
TRAERERE, MASEN (REDF) RET20NFENBYTITHAKXL.

A L’ECOLE DES PHILOSOPHES
BEERER

A propos de Fernand Melgar

Fernand Melgar a tourné en équipe réduite dans ¢cole afin de ne pas pertur-
ber les éléves. Au départ, il est arrivé avec le preneur de son, une assistante
et une grosse caméra, mais les enfants n’arrétaient pas de regarder le micro.
Le réalisateur a donc choisi de rester seul avec la caméra et un systéme de
micro intégré pour que les enfants puissent interagir le plus naturellement
possible.

ORIGAMI
icizireg

A propos de Patrick Demers

Scénariste, réalisateur et monteur image, Patrick Demers travaille & la fois
dans le milieu du cinéma et de la télévision. Son premier long-métrage de
fiction, Jaloux (2010), se fait remarquer au festival de Karlovy Vary, en plus
de lui valoir une nomination pour le meilleur montage image aux Genie
Awards. En 2016, Patrick Demers signe le montage image de Montréal la
blanche de Bachir Bensaddek avant de commencer le tournage d’Origami
(2017), son deuxiéme long métrage.

2018, 97min

Suisse/ Ikt

Réalisateur/S:i&: Fernand Melgar

Francais sous-titré chinois/;XBREPNFE

Les premiers pas a I'école de cing handicapés mentaux
qui vont devoir apprendre & vivre ensemble. Une
mission quasi impossible tant ils semblent enfermés
sur eux-mémes. Mais, peu a peu, la classe va prendre
forme sous nos yeux et ses éléves progresser envers
et contre tout, au plus grand étonnement et bonheur
de leurs parents. Avec humour et tendresse, I'aventure
d’un petit groupe d’enfants pas comme les autres qui
s‘ouvre a la vie et au monde.

ARERIILEF RENFR, NS EREIMAStAE
b, XE—ULFAATRESSMANESS, EAtiIERFMFSINAR
PB4, (Bme, BEEFEMRGRAN, MANSEMHaKEaRAT,
HERARAIRIRBIAAZ Y, XX BIERIRFNS. X2
—RHSH TR RS ORISR, HRGRE.

XFHERE - B8R

ABGHINFE, SEHRE - BRNEFRABEEREE TEHNEM. 7
YaRY, MERE—URS)H. —MANRIN—RABREMN, ERFISENEIER
= gﬁ%ﬁiﬂféﬂ%?aa—)\\ —BENMERRSE, IMERFIIEBE
EERMEER.

2017, 99 min

Canada/ filZx

Réalisateur/S:d: Patrick Demers

Avec /=%# : Francois Arnaud, Normand D’Amour, Alexa-Jeanne Dubé et
Milton Tanaka

Frangais sous-titré chinois JXiBREFNFE

David voyage. Un voyage singulier qui ne 'améne pas
d’un lieu & un autre mais bien d’'un moment a un autre.
Cherchant & comprendre cette étrange faculté a se
mouvoir sur sa propre ligne du temps, David devra faire
face a sa propre chronologie déconstruite ainsi qu’a
son passé refoulé.

AE (BEERER - WiE@INE ) EERT. XE—XETLRIK
2, HAEEMMN—MESHERZ— MG, fmEN—I IR
HES— . HTEFERECFUNTNEENE, X
DRAEFEMHEBIRIFERIR B C RN X .

XTFISES: - FERRHER

HEER SRS ECAREBERER . SEMNLEH. @R
{Décharge ) FE1999FRK T H24BB LS EIFBR B REMEARA L. it
HE—ERE (BR) (20105 ) ERSELFIERBET LI 2HT, HER
FHMEXSREBE DREREMRIELIRS, 20165, MFER - 25
B2 5ETEL/R - Kg@ERN (SEFIRTEE) ZEEFRTHETHK
F (icizing) riaE (2017F) .
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PETIT VAMPIRE
VNI [ 52

A propos de Joann Sfar

Joann Sfar est un célébre personnage aux multiples casquettes : d’abord
auteur de bande dessinée et illustrateur il s’essaye ensuite avec brio en tant
que romancier et réalisateur. L'artiste, quel que soit son medium d’expres-
sion, a su développer un style qui lui est propre et qui a séduit le public. Ses
films, comme ses ceuvres écrites ou dessinées, sont toujours trés atten-
dues plébiscitées tant par les sujets abordés que par leur esthétisme. Ces
films sont (entre autre) un plaisir & partager en famille !

WARDI
=he

Nominé aux Lumiéres de la presse étrangére 2020 & a Mon premier festival

1RE2020FKIBRE-EIMEAR, NEERE+E ‘RIS RBHT"

A propos de Wardi

Les souvenirs, les drames, les désespoirs mais aussi la chaleur humaine, I'hu-
mour, la cocasserie tissent le fil d’un récit que I'animation de figurines origi-
nales charge d’une poésie simple. Un film poétique qui saura vous faire voyager
en famille avec les plus petits.

2019, 85min

France/i%E

Réalisateur/Si&: Johann Sfar

Avec/Zi&: Camille Cottin, Jean-Paul Rouve, Alex Lutz
Francais sous-titré chinois/iABEREFNFE

Petit Vampire vit dans une maison hantée avec une joyeuse
bande de monstres mais il s’ennuie... Cela fait maintenant
300 ans qu’il a 10 ans, alors les bateaux de pirates et le
cinéclub ne I'amusent plus. Son réve ¢ Aller a I'école pour
se faire des copains. Mais ses parents ne I'entendent pas
de cette oreille. Accompagné par Fantomate, son fidele
bouledogue, Petit Vampire s‘échappe du manoir en ca-
chette, déterminé a rencontrer d’autres enfants. Trés vite,
il se lie d’amitié avec Michel, un petit garcon aussi malin
qu’attachant...

NERMERIR—EHERANR IR E—MEEE, ARSI
B, MELRET3I00F, FLEAVKIZEREI0S, SEMFIER
{AREBI kiR EELHEERE. AIBRREZRIAAR. (EftthY
R, /IR EREESERI 4K/ \BRYEFantomateRIFE+
F, WERHRE, ROEDNEMEZT . RIR, HHERTHKEK
R, —MRIEIANATERVNEH......

XFFE - Wik

Mg, EREERNBER, ERXSAMTNMNIRNSE. LieELH
MFTREN, FR - IEHEERECHNEHIRSIEAR. B, kit
WX FHREER—E, DEITAMNGORDSG, EEEEMBERIET 2
T, B HBERESSRALER!

2018, 80 min

Norvége, France, Suéde/{li, =E, gl
Réalisateur /S:i&: Mats Grorud

Avec/=j&: Pauline Ziade, Aissa Maiga, Said Amadis
Francais sous-titré chinois JFEERHYFE

Beyrouth, Liban, aujourd’hui. Wardi, une jeune
Palestinienne de onze ans, vit avec toute sa famille
dans le camp de réfugiés ou elle est née. Sidi, son
arriére-grand-pere adoré, fut I'un des premiers a s’y
installer aprées avoir été chassé de son village en 1948.
Le jour ou Sidi lui confie la clé de son ancienne maison
en Galilée, Wardi craint qu’il ait perdu l'espoir dy
retourner un jour. Mais comment chaque membre de la
famille peut-il aider a sa facon la petite fille & renouer
avec cet espoir ¢

ERCHEUSHNSK, 11SHEHIRELZBRR/RENER—E
EEEHEERER .. RERISERFEEE 1948 F 4t H
WONRFRE, FRIIXEEETR. SEFEEEEZHRINF
FRRERARUEIEARI/RER, B OEREEN FROMSRY
FE. REPHES HREBESNARSENEESIEERTE
e?

XF(BE)

EEHERHR T - XTFEIZ. BRIMERNNE, EBRNHBESAEINRE

FIHEBTERISER, BRI B AN REB B BER R T —HRERMTF
=, IEENRR TSR —RIRTIE!

LE VOYAGE DU PRINCE
EFHIBRTT

A propos du Voyage du prince

Ce film d’animation dréle, poétique a I'esprit décalé reprend I'univers et le
personnage du prince du film Le Chdteau des singes (1999) du méme réalisa-
teur. Un film qui saura faire réver les enfants mais aussi leurs parents.

2019, 75 min

France, Luxembourg /i£E, A2
Réalisateur/Si&: Jean-Frangois Laguionie
Avec/=& : Enrico Di Giovanni, Thomas Sagols
Francais sous titré chinois/;5XiBRETYFE

C'est I'histoire d’un vieux singe, qui est en fait un prince,
qui échoue sur un rivage inconnu. Blessé et perdu, il est
retrouvé par le jeune singe Tom qui le recueille avec sa
famille. Les parents de Tom, eux, sont deux chercheurs
dissidents qui ont osé croire a lexistence d’autres
peuples... Alors que le Prince, guidé par son ami Tom,
découvre avec enthousiasme et fascination cette société
figée dans le temps, le couple de chercheurs réve de
convaincre '’Académie de la véracité de leur thése sur
I'existence des autres civilisations auparavant rejetée...

XR—RERAHE. THRELE—BEF, RIEIT TS
BFEL. HREZAMIKRT, IEFAEEINEIT , 1SEEEER
P, FBAIRERRR, Mo, e SR A EEE
ik, SREEMARERZABAIERT, ESIIETIEEX MR
BHEIAREERTIHERE,, (ZHEATAE B — R AL EAY
IEX, AMERITHRRBAHES, XX, fthfiJEERssRRswE

XF (EFHIRRITY
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PROJECTIONS DES DOCUMENTAIRES o/ 28
« SOUS LE PLUS BEAU CIEL DU MONDE » " lowitona's
ET « RECORD A CCEUR »

SFRAEN (HREEXZT) . (BREDC)

Sous le plus beau ciel du monde est un documentaire qui montre A propos de Vanessa Morales
I'entrainement intensif en Laponie de Vanessa Morales, une jeune  vanessa Morales est infirmiére de profession. Clest une
femme forte qui souhaite battre un record du monde d’ascensiondu  femme forte et déterminée qui s'est donné le but de gravir

Kilimandjaro au profit d’une association de lutte contre la sclérose e Plus hauts sommets d'Europe, de faire connaitre Ias-
sociation la Ligue francaise contre la sclérose en plaques

en plaque. Record a cceur retrace cette ascension et nous dépeint  pour laquelle elle se bat et enfin de laisser un chrono sur
une aventure a la fois sportive et humaine. Lors de son ascension,  chaque sommet.
elle laissera tomber son objectif de chrono et son record du monde ST IR - SR

afin de porter secours a son guide tanzanien pris de malaises.
FURS - BRIRETR—&iIPE ., XUBRRHZENBERRE L

(HRBEXZT) BR7EENBLHENR RS - SRR THRS SHEBE2", HESH “AESEERGE ARHA
HEHB LB HRERINTEMAGES RIEEURENER, s 0 Dl BBUTRE-SRORGENURLR.
WRHTRUNGHLE. T (LRED) NILETX— 2B, THE

IRETISSAORES, X—IRERASHE LRE, BItEE—HAXNE
B—EEIEE, A T ERERIOEE, LIEHENESEER

THS.

03.08
Canton/J i
Librairie Fuguang /55
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